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UVOD

Pocet univerzit a vysokych skol, které se zaméfuji na mezinarodni studenty,
roste kazdym rokem po celém svété. Mnoho autort se shoduje, Ze se jedna o duasledek
reforem skolstvi, kdy piiliv studentd z cizich zemi{ pfedstavuje zisk a prestiz pro
kazdou podobnou instituci, at’ uz zvefejné ¢i soukromé sféry (Barron 2010).
Univerzity timto zpusobem vytvateji zcela nové socialni prostory, kde se kazdy den
stfetavaji desitky, stovky ¢i tisice jedincd, kteff se od sebe z rtiznych divodu lisi,
a vznika zde nové prostfedi.

Prvnim impulsem k realizaci tohoto vyzkumu byly historky zlondynské
univerzity, kde studuje ma kamaradka a nynéjsf informatorka. Piibéhy a popis prostfedi
mezinarodni vysoké skoly pro mé byly natolik atraktivni, Ze jsem se rozhodl pro
vyzkum praveé na Regent’s College.

Aby student na podobné univerzit¢ mohl fungovat v rovin¢ akademické, ale
1 osobni, je pro néj nejdulezitéjsi jeho integrace na pudé skoly (Sovic 2009). Ta spociva
¢asto ve vytvofeni skupiny jedinct, které poji jakysi spolecny rys nebo zajem.

Pravé integrace a jeji podoby na mezinarodni Skole jsou stézejnim tématem
celého vyzkumu. Vzhledem k tomu, Ze ma informatorka se béhem studia tspésné
integrovala a hrdé se hlasi jako clenka specifické skupiny, kterou mistni studenti
oznacuji za skupinu ,,Africanek®, rozhodl jsem se nahlizet na téma z perspektivy této
skupiny v prostfedi Regent’s College.

Nazev mé prace vychazi z napisu: ,,Good Gitls go to heaven, Bad Girls go to
London®, tedy voln¢ ptrelozeno jako ,,Hodné holky jsou do nebe, ty zlobivé jdou do
Londyna®“. Tento nazev jsem poprvé vidél v obchodé se suvenyry pifi své prvni
navstévé Londyna a vzpomnél jsem si na né pfi uvaze nad charakterem mého
vyzkumu. Studium v zahranici je spojené s mnoha faktory, které sdili drtiva vétsina
mezinarodnich studentd. Tim zakladnim je oddéleni se od vzorca a norem
souvisejicich z predchozich zkusenosti z prostfedi domova (Ramsay 2007). Je tak
dulezité si uvédomit, jak status mezinarodniho studenta determinuje samotného
jedince ve vztahu ke ,starému zivotu™ doma, k ,,novému zivotu® v zahranic¢i apod.
Z toho duvodu jsem k nazvu pfidal otaznik, ktery tak evokuje otazku, zda zivot

v Londyné skutecné pfitahuje pouze ,,zlobivé holky* ¢i ne.



Jaky cil jsem si tedy vytycil pro svij vyzkum? Tato prace je pro lepsi orientaci
rozdélena do 4 kapitol, kdy kazda zaujima své vlastni téma a funkci tak, aby vysledek
pusobil komplexné a srozumitelné.

Ukolem prvni kapitoly je uvést vjzkum do zakladnich souvislosti. Piedstavuje
zameéry a pouzitou metodologii, vysvétluje vybér respondentu, lokality a dale se vénuje
etice vyzkumu a vytycuje vyzkumné otazky.

Druha kapitola ma za cil poukazat na spolecné znaky prostiedi, ze kterého
respondentky pochazeji, na motivy k jejich studiu v zahranici a na roli, kterou zaujimaji
jako migranti ve Velké Britanii. Kapitola odpovida na dvé vyzkumné otizky a to na
otazku: ,,Jak vyznamna je role migrace ve meéné osobniho Fivota divek?” a dale na: ,I.is7 se
gpiisob sexnamovini a pribéh vtabi od toho v jejich domové?”. Svoji podstatou a zaveéry
kapitola navazuje tématem na tu nasledujici.

Ve tieti kapitole se pfimo vénuji studiu a integraci na Regent’s College. V prvni
fadé¢ se skrze odbornou literaturu tykajici se integrace mezinarodnich studentt snazim
nalézt zakladni specifické faktory, které integraci v téchto institucich vyrazné ovliviuj,
a dale odborné poznatky porovnavam s vysledky vlastniho vyzkumu. Timto zpasobem
ma kapitola odpovédét na vyzkumnou otazku: ,Existuji prostredky, které zjednodusuji
integraci mezi studenty na univergité?”. Skrze téma integrace vyplyva, ze s Regent’s College
a s dalsimi vlivy, které v zahrani¢i pusobi na mé respondentky, je spojen pojem
kosmopolitismus. Pfesné tak se jmenuje posledni kapitola vyzkumu.

Kosmopolitismus se ukazal jako dulezita soucast zivota respondentek. Na to,
do jaké miry dulezitou soucasti je, ma odpovédét posledni vyzkumna otazka, ktera zni
takto: ,,Jak ovlivnil Zivot respondentek v ahranici interpretaci a pojeti jejich etnicity? .

Domnivam se, e k pfihlédnuti k soucasné situaci v Ceské republice, kdy je na
vysoké skolstvi vytvafen urcity tlak formou pfichazejicich reforem a nedostatku financi,
existuje vysokda Sance, ze se muze tato zemé v blizké budoucnosti pfipojit
k celosvétovému trendu internacionalizace vysokého skolstvi. V tu chvili bude uz
s pfedstihem tato prace pfipravena v modrych deskach ve stiibrném pismu k dispozici

v archivu mistni univerzitni knihovny.
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1 SPECIFIKACE TERENU A METODOLOGIE

K uspésné realizaci vyzkumu bylo nutné se dikladné vénovat metodologii. Pro
lepsi orientaci jsem tézil z metodologické literatury D. Silvermana a H. R. Bernarda,
protoze vzhledem k charakteru vyzkumu jsem se rozhodl pro metody kvalitativniho
vyzkumu, které vyzaduji dakladnéjsi piistup k tématu. Dale jsem se zaméfil na specifika
lokality vyzkumu, na spravny vybér klicovych respondenta a zvazil mozna eticka
dilemata. Cilem této kapitoly je poukazat na pouzité metody ve vyzkumu, pfimo
v textu vlastntho vyzkumu jsem u dulezitych situacich uvedl, z jakého divodu jsem

danou metodu pouzil a zda byla pfinosna.

1.1 Pouzité metody

V lokalité¢ vyzkumu, tedy v Londyné, jsem mél moznost mésic zdarma bydlet
v byt¢ mé informatorky téméf naproti Regent’s Parku. Diky tomu jsem se mohl rychle
pfizpusobit osobnimu programu respondentek a zaroven také formou pozorovani
zjistit, jaké vyhody dana lokalita ma a co respondentkam nabizi.

Moznost pobytu v Londyné jsem vyuzil k seznimeni se s respondentkami.
Prioritou bylo vytvofeni dobrého dojmu tak, abych mohl ve vyzkumu pokrac¢ovat
imimo tuto lokalitu. Diky mé informatorce jsem ziskal pomérné rychle duvéru
respondentek a mohl se tak posunout ve vyzkumu dal. Vyhoda pohybu ve zkoumané
lokalité spocivala v tom, ze jsem mohl pomoci metody focus group zkoumat mé
respondentky pfimo ve skupiné. Metodu jsem pouzil u témat, u kterych byla reakce
a interakce respondentek pfinosna. Vzhledem k tomu, ze klicova informatorka je
piitelkyné respondentek, nemeél jsem v imyslu, aby muj pobyt zde pusobil jako vyslech.
Proto jsem v pfitomnosti respondentek vyuzival spise metody volnych rozhovora
a urcita témata nenapadnou formou zminil a ¢ekal na odpovéd,, poptipadé reakei. Tato
metoda ,,vyckavani“ se u mnoha témat ukazala jako nebyvale pfinosna a ziskal jsem tak
bezprosttedni vypovédi.

Jak jsem jiz zminil, vyuzival jsem také metodu pozorovani, mezi kterou patfi
i zucastnéné pozorovani. To se ukazalo vyhodné ve chvilich, kdy jsme byli ja, kolega
a informatorka pozvani na spolecny vylet ¢i jinou spole¢nou aktivitu respondentek.
Nejcasteji se jednalo o navstévy mistnich kavaren bart, no¢nich kluba apod. Ovsem je
nutné zminit fakt, Ze tato metoda v urcitych situacich odkryla velké rozdily mezi mnou

a respondentkami. Napfiklad vyhlasené noéni kluby v okoli Piccadilly Circus pozaduji
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pro muZe formalni obledeni véetné bot', proto jsme se skolegou do mnoha

podobnych zafizen{ ani nedostali a narusili jsme tak respondentkam program.
Internet

Charakter mého vyzkumu mi také umoznil plné¢ vyuzit vyhod prace pres
internet. H. R. Bernard o internetu mluvi velmi pozitivné. Tvrdi, ze diky internetu
muze vyzkum pokracovat i mimo vylety do terénu. Také se tim podle néj
vyzkumnikovi zpfistupni i jinak nedostupné skupiny lidi (Bernard 2006: s. 254-255).
V mém pifpadé lokalita terénu pfedstavuje 1,3 tisice kilometra vzdaleny Londyn.
Nespornou vyhodou je vék respondentek, a tim spojena jejich kazdodenni ¢innost na
internetu. Dal${ vyhodu tvoii smartphony, diky nimz muze byt uzivatel, v tomto
piipad¢ uzivatelky, online 24 hodin denné. Tak jsem mohl dle potieby kontaktovat
kteroukoli respondentku téméf okamzite.

Pro vyzkum pomoci internetu jsem vyuzival zejména peer-to-peer program’
Skype, ktery umoznuje internetové telefonovani, videohovory a konference,
a samozfejmé Instant messaging, tedy chat. U Skypu jsem vyuzival zejména
videohovory s jednotlivymi respondentkami na del§i rozhovory. Po navratu do Ceské
republiky jsem pro prvni podobné rozhovory uzival zejména biografickou metodu, kdy
mé zajimala osobni historie respondentek, na kterou nebyl doposud prostor. U této
metody je potieba si uvédomit, Zze jde o vypraveéni historie z perspektivy respondenta
(Edgar 2004: s. 12-41). Pokud to bylo mozné, snazil jsem se tato data verifikovat
srovnanim ostatnich dat, popfipadé¢ po konzultaci s klicovou informatorkou.

Pro doplnéni informaci k vyzkumu jsem vyuzival zprav na facebooku, kdy mi
v polostrukturovaném dialogu respondentky odpovidaly na doplikové otazky, které
jsem potfeboval ke zpfesnéni informaci. Samotné profily respondentek na

facebook.com se ukazaly jako uzitecné pfi pozorovani a zjist'ovani novych informaci.
Validita a reliabilita dat

Zakladnim faktem vyzkumu je skutecnost, ze se z velké casti jedna o pohled
respondentek na dané téma. Jedna se tedy o émickou rovinu vyzkumu, a to zvlasté

v situacich, kdy jsem nemé¢l prostfedky ¢i moznost ovefit vypovedi jinym zpusobem.

1 Viz http:/ /www.forbiddenlondon.com/london-clubs/dress-code-for-london-club/.
2 Peet-to-peet, v ptekladu "rovny s rovaym", nebo také P2P nebo klient-klient je oznaceni typu
pocitacovych siti, kdy spolu komunikuji jednotlivi uzivatelé.
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V pfipadech, které se tykaji domova, jsem se proto musel spolehnout na pravdivost
vypoveédi respondentek. Praveé vyzkum, ktery trval téméf rok a s nim spojené volné
a polostrukturované rozhovory, vytvofil mezi mnou a respondentkami urcitou Groven
daveéry. Pokud se jedna o vypovédi tykajici se skupiny ¢i Regent’s College, mél jsem
n¢kolik moznosti k ovéfeni. Prvni bylo srovnani vypovédi s ostatnimi respondentkami,

popfipad¢ se samotnou informatorkou.
Zdznam dat

Jak pise V. Soukup: ,,Bégnon souiisti vybavy kazdého terénniho antropologa je dnes
kamera, fotoapardt, diktafon a tugka s papirem. “ (Soukup 2004: s. 22). Tyto prostiedky jsem
se snazil pouzit 1 ve svém vyzkumu. Pfesto jsem kvuli snaze o anonymitu respondentt
vysledna data pofizena fotoaparatem a kamerou v této praci nepouzil. Nejlepsim
prosttedkem pro zaznam rozhovord a dat byl diktafon, pro dal$i postiehy

z pozorovani tuzka s papirem, popftipadé zapis do pocitace.
1.2 Specifikace lokality
1.2.1 Velkd Britinie a 1.ondyn

Multikulturalismus v Britanii

Pii vlastnim vyzkumu jsem musel vzit v potaz multikulturni charakter Velké
Britanie. T. H. Eriksen definuje multikulturalismus: ,,... jako doktrinu, kterd tvrdi, e
Samostatné etnické skupiny maji pravo se kulturné lisit od vétsinové spolenosts, stejné jako ma vétsina
pravo na svon kulturn.” (Exiksen 2008: s. 58). Multikulturalismus tak pfinasi pro mé
respondentky snadnéjsi vstup do takové zeme. Vice se o tomto tématu budu zmifiovat
v nasledujici kapitole. G. Sartori, vénujici se stejnému tématu, upozorfiuje na kolonialni
historii Velké Britanie, diky niZ se stala multikulturni koncepce zcela pfirozenou. Timto
zpusobem podle n¢j Britanii hrozi, ze pfijde o svoji vlastni identitu (Sartori 2005: s. 71).

Oba autofi varuji, ze z multikulturalismu muze vzejit 1 kolize a dezintegrace, ktera tak

ovliviiuje 1 pobyt cizinct v takové zemi.
Londyn

Urcita forma dezintegrace je patrna napfiklad v hlavnim mésté Londyné,

lokalit¢é mého vyzkumu. Mapa mésta by se dala relativné snadno rozdélit na ctvrti dle
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urcitych skupin napiiklad na zakladé etnika, tak, jak to udélal napfiklad britsky denik
The Guardian®’. Z podobnjch dévodt je nutné brit vdvahu urbanni charakter
Londyna. Jak tvrdi E. Eames ve své knize, je nutné pohlizet na mésto z nékolika
perspektiv a uvédomit si, jak mésto ovliviiuje terén i zkoumané respondenty (Eames
1977: 5.3-70).

Podobny pohled mi ukazal, Ze ¢asti Londyna a jednotlivé ¢tvrti se od sebe vice
¢i méne lisi. Regent’s College se nachazi pfimo v centru metropole, kde Ziji i mé
respondentky. Z jejich vypovédi i vlastnitho pozorovani se centrum mésta vyrazné lisi
od vzdalen¢jsich ¢tvrtl. To ovliviiuje napfiklad vyse ndjemného a s tim 1 dalsi vysoké
naroky na zivot. Centrum meésta je specifické spise svym kosmopolitnim duchem, ktery

Londyna nachazi pouze neceld polovina puvodnich obyvatel Velké Britanie (ONS

2001). Kosmopolitismu je podrobnéji vénovana cela ¢tvrta kapitola.

1.2.2 Regent’s College

Kampus Regent’s College se nachazi pfimo v Regent’s Parku v centru Londyna
a svou rozlohou patif mezi nejvétsi komplex v blizkém okoli. Regent’s College jako
takova je rozdélena na nékolik c¢asti: European Bussiness School, Regent’s American
College, Regent’s Business, School of Psychotherapy and Counselling Psychology,
Webster Graduate School, London School of Film, Media & Performance a Internexus
English Language School, které tvofi dohromady jednu instituci.

Pro mdj vizkum je nejdtleZitéjsi pravé Regent’s American College’, ta tento
nazev nese od roku 2007. Specificka je zejména tim, ze se oficialné jedna o londynsky
kampus St. Louiské Websterovy Univerzity ve Spojenych statech. To znamena, Ze se

. s

zde jedna o americky liberalni zpusob vzdélani a studenti ziskaji americky
vysokoskolsky titul Websterovy Univerzity, ktera ma svoji tradici jiz od roku 1915.

Pro Regent’s College je typické, Zze zde studuje az 90 % mezinarodnich
studentd. Pfimo Regent’s American College ma studenty slozené zejména ze zemi
Blizkého vychodu, USA, Asie a Vychodni Evropy, jen na Regent’s American College
se nachazi 400 studentd zaz 65 zemi svéta (Regent’s College 2011). Vzhledem

k vysokému $kolnému’, se jednd o studenty s vysokym finanénim zdzemim. Timto

charakterem se Regent’s College vyrazné odlisSuje od ostatnich vysokych skol

3 Viz http:/ /www.guatdian.co.uk/flash/0,5860,1398066,00.html.
4 Viz http:/ /www.bacl.ac.uk/about_racl.aspx.
5> Skolné nelze prominout ani formou stipendii.
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a univerzit ve Velké Britanii, kde nen{ zastoupeni mezinarodnich studentt tak vyrazné

a nejedna se o ,,americkou univerzitu.

1.3 Respondenti

1.3.1 Informdtorka a kolega
Kli¢ovi informitorka

H. R. Bernard ve své metodologii popisuje idealnfho klicového informatora
jako jedince, kterému muzete véfit a snadno vas zasveti do terénu, chape vase zaméry
a chce vyzkumnikovi pomoct. Duraz klade na vybér informatora a to z prozaického
divodu - miaze vam lhat (Bernard 2006: s. 186-209).

Ma klicova informatorka je pro muj vyzkum idedlnf a davéryhodny zdroj
informaci. Jedna se o moji 23letou byvalou spoluzacku ze stfedni Skoly, se kterou se
pfatelim mnoho let. Po stfedni skole se rozhodla studovat v zahranici a vybrala si pravé
Regent’s College v Londyné, kde studuje obor mezinarodni vztahy. Jeji vypravéni
o této vysoké skole a pifhody tykajici se jejich pratel zde, mé pfivedlo k realizaci
vyzkumu. Diky nf jsem mél piilezitost navstivit Londyn a seznamit se
s respondentkami. Tim, Ze jsem znal jejich blizkou pfitelkyni, jsem si ziskal snaze jejich
davéru. Tu jsem ocenil zejména ve chvili, kdy se mi z osobnich duvodid nemohla
informatorka pfi pobytu v Londyné¢ vénovat. Dalsi jeji dulezita role spocivala
v prubézné verifikaci dat vyzkumu a nékdy také v pfekladu vypovédi respondentek.

Vzhledem k jejimu pfani se o své klicové informatorce zminuji pouze jako

o ,informatorce a nenazyvam ji jménem.
Kolega

Zaroven smym vyzkumem v Londyné probfhal vyzkum mého kolegy
a kamarada ze socialni antropologie. To se ukazalo jako vyhoda zejména v kritickych
situacich v obou vyzkumech. Role kolegy tak pro mé¢ a muj vyzkum pifedstavovala
hlavn¢ podporu a jiny thel pohledu, oproti klicové informatorce, kterou lze jako

studentku Regent’s College a piitelkyni respondentek, povazovat za ,,insidera®.
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1.3.2 Hlavni respondenti

Jako klicové respondenty mého vyzkumu povazuji studentky Regent’s College
afrického ptavodu, které na této skole tvof{ specifickou skupinu ,,Africanek*’. Pro lepsi
orientaci v textu, uvadim respondentkami zvolené kfestni jméno a jejich zemi ptavodu.
Jedna se celkem o skupinu sedmi nasledujicich respondentek:

Aysha Bello pochazi z mésta Kano v Nigérii a je ji 24 let. V Londyné studuje
uz 4 roky obor ekonomického zaméfeni. V soucasné dobé Zije v centru mésta spolu se
svoji sestfenici Fatimou a nema piitele. Anglictina patfi mezi jeji rodné jazyky.

Fatima Bello, stejné jako jeji sestfenice Aysha, pochazi z Kana v Nigérii a je ji
21 let. V Londyné¢ studuje 2 roky obor ekonomika se zaméfenim na mezinarodni
obchod. Bydli se svoji sestfenici a nema vazny vztah. Anglictina patfi mezi jeji rodné
jazyky, zaroven umi vyborné spanélsky jazyk.

Tsion Dagnew pochazi z hlavniho mésta Etiopie, Addis Abbeby a je ji 25 let.
Jde o nejstarsi z respondentek. V Londyné studuje magistersky obor medialnich studii.
Bydli sama vbyté téméf naproti Regent’s Parku, béhem vyzkumu prochazela
rozchodem. Od raného veku studuje anglicky a francouzsky jazyk. Podle vlastnich slov
tika: ,,... nemdim etiopskel prizvuk "

Regina Mbewe pochazi z mésta Hermanus z Jihoafrické republiky a je ji
20 let. Jde tak o nejmladsi hlavni respondentku. Studuje obor ekonomika se zaméfenim
na mezinarodni obchod stejn¢ jako Fatima z Nigérie. Bydli sama nedaleko centra
Londyna, nema vazny vztah. Anglictina patif mezi jeji rodny jazyk.

Bella Amit pochazi z meésta Accra v Ghané a je ji 22 let. Studuje obor
mezinarodni vztahy a je ve 2. ro¢niku. Rok bydlela na koleji v kampusu Regent’s
College, po té se pfest¢hovala ke spoluzacce v centru mésta. V soucasné dob¢ je pouze
platonicky zamilovana do zpévaka Bruno Marse. Anglictina je jeji rodny jazyk, pfesto
ma silny akcent.

Linda Essandoh pochazi z Takoradi z Ghany a je ji 24 let. S Bellou z Ghany
se pfed studiem neznala. Ve skole studuje posledni ro¢nik oboru mezinarodni vztahy.
Zije v byté své rodiny nedaleko Regent’s Parku a nema partnera. Mluvi plynné anglicky.

Fleur Mununga pochazi z mésta Douala v Kamerunu a je ji 22 let. Studuje
2. ro¢nik oboru medialni studia. Bydli sama nedaleko centra mésta. Ma pfitele. Mluvi

plynné francouzskym a anglickym jazykem.

¢ Tomuto ndzvu se vénuji vice ve 3. kapitole.
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Pii pfekladu vypovédi mych respondentek jsem pouzil k jejich rozliSeni rizny
styl pfekladu. Pokud respondentka pouzila slangové vyrazy, pouzivim zde obecnou
cestinu, pokud respondentka pouziva spiSe spisovné obraty, pouzivam spisovny jazyk.
V piipadé, Ze se ve vypovédi vyskytne slovo ¢i fraze, které maji skryty vyznam,

nepfekladam ho a naopak se snazim jeho vyznam objasnit.

1.3.3 Ostatni

Pfi vyzkumu jsem se seznamil s nckolika dalsimi prateli mé informatorky
a respondentek. Jedna se o osoby z Regent’s College i mimo ni. Jejich vypoveédi mi
pomohly k objasnéni fungovani zivota v obou oblastech. V nasledujicim textu nékolik

z nich vSak zminuji spiSe okrajové.
1.4 Etika

V pfipadé etiky jsem cerpal z metodologie D. Silvermana, ten tvrdi, ze:
yeee JAVETY a diisledRy, Rteré se maji vyvodit 3 vykumn, se ve velké mire zaklidaji na mordlnich
a politickych presvédienich vyzkumnika“. Proto je nutné si uvédomit, jakym zptisobem muze
vyzkum a sam vyzkumnik ovlivnit terén a respondenty. Vyrazné pomoci, podle néj,
muze seznameni respondentd s cilem vyzkumu a souhlas respondenti (Silverman
2005: s. 215-217).

Mé respondentky byly s cilem vyzkumu seznameny v prvni fadé skrze moji
informatorku a po té pfi prvinim osobnim setkani se mnou. Souhlas jsem ziskal ode
vsech respondentek formou dstni dohody. Nejvice jsem se obaval citlivych témat jako
je etnicita, vztahové zalezitosti apod., které by pfi rozhovorech mohly respondentky
rozrusit ¢i urazit. Na témata, kterd nejsou vhodna, me vzdy upozornila informatorka.
V takovém pfipadé jsem ke zjisténi dat pouzil jinou, vhodnéjsi metodu, popiipadé
zvolil citlivéjsi ptistup. Pro ochranu svych respondentt jsem pouzil anonymizaci jejich
jmen, kdy si sami respondenti zvolili anonymni kfestni jméno. Mista ptuvodu

respondentu jsem zanechal.
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2 ROLE METROPOLE A DOMOVA

Cilem této kapitoly je nastinit, jakym zptsobem je ovlivnén Zivot respondentek
v zahrani¢i, véetné vztahu vzajemného pusobeni domova a Zivota v zahranici.
Analyzou chci ziskat odpoveédi na nasledujici vyzkumné otazky: ,,Jak vyjznamna je role
migrace ve méné osobniho Fivota divek?* a ,1isi se piisob sexnamovini a pribéh vtahii od toho

v jejich domové? "
Migrace

Jiz v pfedvyzkumu jsem se zaméfil na to, jaké postaveni v zahranici zaujimaji
mé respondentky, abych mohl snaze pokracovat ve vyzkumu. Drtivou vétsinu studentt
Regent’s College, véetné mych respondentek, tak 1ze oznacit jako migranty. Obecnou
charakteristikou migranta, se kterou souhlasi napiiklad i K. Koser, je oficialni definice
OSN, podle niz, je migrant kazdy jedinec, ktery pfekroc¢il mezinarodné uznavané
hranice a zastava v jiné zemi déle nez jeden rok.” N. Steiner uvadi, ze takova definice je
piili§ zevseobecnujici a vzhledem k riznym motivam a zpusobum migrace je nutné pro
dalsi teoretickou praci odlisit razné druhy migrantd. Jako nejzakladnéjsi rozdéleni
migrace povazuje mezinarodni migraci a obchodovani s lidmi (Steiner 2009: s. 1-29).

Nebezpedi migrace sestava v tom, jak budou migranti pfijimani v cizi zemi.
K. L. Lernen ve své knize uvadi a komentuje ,,Top 10 mytd o migrantech®, které
shromazdila Organizace pro hospodafskou spolupraci a rozvoj (OECD). Mezi tyto
myty patfi utkvéld pfedstava, ze migranti parazituji ekonomicky, hospodatsky i kulturné
na zemi, ve které pfebyvaji a veskeré zdroje miff do jejich rodné zemé (K. L. Lernen
20006: s. 237-241). S témito iracionalnimi pfedsudky, které jsou téméf univerzalni, se
setkavaji ve vétsi mife pfedevsim migranti s niz$im vzdélanim a kapitalem.

Téma mezinarodnich studentt, kterymi mé respondentky jsou, byvaji
v teoretické literatufe casto opomijeny a duraz je kladem pfedevsim na pracovni
migranty, popfipadé na nelegilni pfistéhovalce. Status migranta pod hlavickou
,mezinarodni student™ je ¢asto vyhodou, protoze studenti nejsou sirokou vefejnosti
chapani jako potencidlni hrozba, a to i pfesto, ze se studium muze prodlouzit
1 o n¢kolik let. Multikulturni tradice a kosmopolitni spolecnost, jaka panuje napftiklad

ve Velké Britanii také z vetsi ¢asti predchazi xenofobii.

7 Viz http:/ /www.unesco.org/new/en/social-and-human-sciences/ themes/social-transformations/
international- migration/glossary/migrant/.

18



Statistiky uvadi, Ze v soucasné dobé je na svéte pres 200 miliond legalni
migrantt, z toho zhruba 1 % tvofi pravé mezinarodn{ studenti (Brooks 2011: s. 115-
117). Rostouci trend mezinarodnich studentt dle R. Brooksové spociva v tom, Ze
je v soucasné dobé pifiliv mezinarodnich studenti na britské univerzity urcitou financni
injekci vzhledem ke stagnaci zajmu studentt z Britanie. Univerzita ¢i vysoka skola tak
touto internacionalizaci ziskava na urcité prestizi (Brooks 2011: s. 160-172).

V nasledujicich podkapitolach se chci zaméfit na nevyhnutelné zmény v zivoté
respondentek, které jsou s migraci spojeny. Soucasné chci touto kapitolou poukazat na
spole¢né znaky, které mé respondentky jako migrantky a mezinarodni studentky sdileji,
a to jak z hlediska domaciho prostfedi, ze kterého pochazi, tak z hlediska vztahu

domova a zivota v zahranici.

2.1 Domov

R. Brooksova i A. Mannan, kteff se tématu migrace studentu vénuji tvrdi, ze
kazdy mezinarodni student sebou pfinasi kus prostfedi, ze kterého pochazi (Mannan
2007: s. 148). R. Brooksova to oznacuje jako jakysi soubor rodinného kapitalu, mezi
néz patii socialni, kulturni a ekonomicky kapital, ze kterého jedinec pochazi (Brooks
2011: s. 112). Nelze prehlizet fakt, Ze respondentky pochazi z odlisnych zemi
s rozdilnou etnicitou a kulturou, pokud se vsak ocitnou v zahranici, o to vice se projevi

jejich spolecné znaky.
Afrika

Musim pfiznat, ze v pocatcich samotného vyzkumu jsem Africe, at’ uz jako
urcitému symbolu ¢i samotnému kontinentu, pfiklidal mnohem vétsi dulezitost, nez
jaka se pozd¢ji ukazala.

Zaujala mé reakce Lindy z Ghany: |, To, e jsem viasiné Africanka, jsem jistila ag
tady.* (smich) ,,Doma jsme o sobé takble nikdy nemluvili.” pii diskusi zareagovala i Regina
z Jihoafrické republiky: , Toble je ale hodné vidstni, kdyg je ve Skole nékdo 3 Némecka tak
0 ném nikdo nemluvi jako podivej na toho Evropanal’, ale ja jsem pro né jenom Africanka, vis.*
Tomuto tématu se vénuje i U. Beck. Podle néj neni v zahranici Afrika kontinentem, ale
spise konceptem, ktery znazorfiuje na pifkladu londynského Nottinghamu. Uvadi, ze
lidé, oznacovani jako ,,Africané®, se uz davno vzdalili obrazu Afriky a ,africtvi® jako

identitu zavrhuji (Beck 2007: s. 40-41).

19



Domnivam se, ze Afrika svym zpisobem domovy respondentek kulturné
spojuje. Usuzuji tak pouze z vlastni zkusenosti Evropana a dokazani mé domnénky by
si zaslouzilo jist¢ hlubsi analyzu. Roli, jakou ma ,,africtvi® na Regent’s College se budu

vénovat v dalsf kapitole.
Spolecenski tiida

K. Koser ve své knize uvadi, ze kazdy migrant, nehledé¢ na tom, zda jde
o profesora na Harvardské univerzit¢é ¢i nelegalntho kubanského pfistéhovalce
v Miami, musi disponovat uréitym finan¢nim kapitdlem, aby mél moznost se do cizi
zem¢ viubec dostat (Koser 2007). Pravé pro africké staty je typické, ze se z velké casti
jedna z ekonomického hlediska o velmi slabé zeme, které se potykaji s chudobou,
korupci a dal§simi problémy. Proto je pro tamni obyvatele velmi tézké migrovat do
cizich zemich. Rodiny mych respondentek jsou specifické v tom, Ze se jedna o velmi
bohaté rodiny s urcitou tradici, vychazim tak z vypovédi mych respondentek a mé
informatorky, ktera zejména zdiraznila fakt, ze zadna z respondentek nepochazi
7 tzv. ,,zbohatlickych rodin®. Clen takové zbohatlické rodiny je mezi studenty Regent’s
College nazyvan jako ,,new money*®, neboli zbohatlik a jedna se o bohatého jedince,
jehoz majetek nema zadnou historii a nenf ostatnimi bohatymi pfijiman ¢i akceptovan.
Jednoduse bych tak nazval jedince s financnim kapitalem, ktery postrada spolecensky
a kulturni kapital. Toto postaveni rodiny nese pro jeji cleny urcita specifika. Velkou roli
zde hraje kapital, ktery rodiné¢ umozni diferenciaci od rodin, které jim nedisponuji,
zejména tém v jejich rodné zemi.

Zaroven je nutné upozornit na fakt, ze podobny kapital v chudnych zemich
zpusobuje exkluzi téchto rodin, ta je zejména z divoda bezpecnosti chténa. Mé
respondentky pak zZiji v urcitém smyslu v izolovaném prostfedi. Naptiklad
respondentka Bella z Ghany uvedla, ze prakticky nikdy nebyla v ulicich mésta Accra
sama a Tsion z Etiopie vypovédeéla, ze ji ¢asto zahanbi néjaky nadseny cestovatel tim,
ze zna jeji vlastni zemi vice nez ona sama. Paradoxné prave jejf rodina se zabyva mimo
jiné pravé cestovnim ruchem v této zemi.

Dalsi specifikem pro podobné prostiedi je snaha ziskat pro své potomky co
nejlepsi vzdélani. Mé respondentky tak navstévovaly nakladné soukromé skoly.
Vétsinou se jednalo o zakladni a stfedni vzdélavaci instituce, které pfevzaly americky,

britsky nebo francouzsky zplisob vyucovani. Spolecnym jmenovatel se stal duraz

8 Viz. http://www.urbandictionary.com/define. phprterm=new%20money.
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hlavné na znalost anglického jazyka a francouzské jazyka. Znalosti téchto jazyku jsou

cilem vétsiny mezinarodnich studentt (Brooks 2011: s. 164).
Proc¢ Regent’s College?

Pfi vyzkumu jsem se zaméfil mimo jiné na davod, proc¢ si respondentky vybraly
prave Regent’s College, popfipadé jakou roli hrala pfi vybéru rodina. Nezavisle na sobé
mi respondentky pfi osobnich rozhovorech uvedly, Ze jejich rodiny vzdy trvaly na tom,
ze jejich potomci budou studovat v zahranic¢i. Motivy a rozhodovani se vsak raznily:

Sestfenice Aysha a Fatima z Nigerie si vybraly, jak samy tvrdi, Regent’s College
samy. O dva roky star§i Aysha nastoupila hlavné diky referencim piibuzné
a moznostem studia, Bella hlavné diky ohlasim a moznosti byt u své sestfenice.

Tsion z Etiopie uvedla, ze ji otec skrze zahrani¢ni agenturu nabidl nékolik
univerzit v anglofonnich zemich jako je Velka Britanie, vychodni pobfezi Spojenych
Statt a Australie. Jak sama tvrdi: ,,Regent’s College méla ty nejlepsi fotky kampusu a je nejblize
k rodiné.

Regina z Jihoafrické Republiky a Bella z Ghany nezavisle na sobé uvedly, ze
prioritou byla zejména bezpecnost univerzity, jejiz kampus se nachazi ve stfezeném
Inner Circle v Regent’s Parku.

Linda z Ghany uvedla, ze chtéla studovat hlavné ve Spojenych statech, ale jeji
rodina odmitla hlavné z neduveéry k této zemi a doporucili ji, aby si nasla skolu
v BEvropé.

Fleur z Kamerunu se rozhodovala pfedev§im mezi studiem ve Velké Britanii
a Francii, protoze mluvi plynné anglickym i francouzskym jazykem. Nakonec zvolila
Francii, ale vzhledem ke Spatnym zku$enostem, o kterjch se respondentka nechtéla
bavil, se rozhodla dalsi rok studovat prave v Londyneé.

Zajimavé je, ze vétsina respondentek tvrdila, ze rozhodnuti, na kterou
univerzitu ¢i vysokou skolu ptijdou bylo zcela v jejich rezii. Piesto je zde fakt, Ze
finan¢nim kapitalem urcenym na skolné apod. disponuijf jejich rodice.

Predesly text svym zpusobem potvrzuje tvrzeni R. Brooksové, Ze pro rodiny
mezinarodnich studenta je kulturni kapital mezinarodniho diplomu velmi cenny pro
dalsi rozvoj vdomaci zemi (Brooks 2011: s. 164). Vazby v rodinach mych
respondentek jsou dle vyzkumu velmi silné, takze pokud potomci téchto rodin ¢i roda
ziskaji v ramci jejich moznosti mezinarodni diplom, zvysi se tak kulturni kapital 1 celé

rodiny.
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Jak tvedi D. McKenzie, jsou celkové migranti mladi lidé, zejména kolem
18ti let, kdy mohou mit potfebné dokumenty tak, aby mohli cestovat bez dozoru
rodic¢t. Existuji pak dva faktory, které migraci ovliviuji. Individualni, kdy jedinec
ocekava, ze se mu prostfedky vlozené do migrace (nejen ekonomické) ¢asem bohaté
vrati, ¢i rodinné, kdy jedinec migruje pro lepsi postaveni své rodiny. Zajimavou
zminkou pak je, Zze z hlediska rodinného faktoru jsou v urcitych spolecnostech do
zahrani¢i vysilany pfedev$im divky, protoze je nad nimi mnohem vétsi moznost
kontroly (McKenzie 2008: s. 115-135). O ,kontrole“ rodiny se budu zminovat
v dalsich podkapitolach.

Zaroven se domnivam, ze urcitou funkci studia v zahrani¢i, z pohledu

respondentek, je ziskani novych zkusenosti v jiné zemi, navazani novych kontakta

apod. Zivot v jiné zemi je také spojen s uréitym pocitem svobody.
2.2 Zahranici

Mimo sestfenic z Nigérie je zivot v Londyné¢ pro mé respondentky prvni
podobnou zkusSenosti, kdy jsou delsi dobu samy bez své rodiny. Pravé z tohoto
davodu mé prekvapilo, jak dobfe se s podobou zménou vyrovnaly:

Fleur z Kamerunu vypovédéla: ,,Odmalicka cestuji po celé Evropé, protoge tam mdime
Spoustu rodinnych pritel, takge mé Fivot tady nijak neprekvapil. V'gdycky jsem védéla, Ze jednon
prijdu na vysokon nékam sem v Evropé].

Linda z Ghany vypovédéla: ,Jd tady mdm vSechno, co potrebuju. Jasné Fe se mi styskd
po rodiné; ale jsem prece dospéla Fena.

Z dalsich vypoveédi vyplynulo, Ze veskeré zafizovani studia, ubytovani
a financovani a podobné, nemusely mé respondentky prakticky nikdy zafizovat, o to se
udajné postarali bud’ zaméstnanci a asistenti rodicti nebo sami rodice. Tento fakt
1 fyzicka vzdalenost domova podle mého nazoru prohlubuje pfedstavu absolutni

svobody. Ta pak vyrazné ovliviiuje vztah mezi domovem a zahranic¢im.

Transnacionalismus

Diive byla migrace povazovana za definitivni ztratu své rodné zemé, stav, kdy
se jedinec vzdal své rodiny a ve styku s ni mohl byt velmi sporadicky. Zaroven se
u migranta rozvinul tzv. ,,sen o navratu®. V soucasné dobé vsak migrace ziskava zcela

jinou podobu (Koser 2007: s. 8).
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Z hlediska vztahu domova a zahraniéi je nejvhodnéjsi teoreticka perspektiva,
skrze kterou lze nahlizet na mé respondentky, transnacionalismus. C. Szalé mluvi
o transnacionalni migraci takto:

o Transnaciondlni migrace se stala centrdlnim pojmenm teorii, podle kterych je novym trendem
soudobych procesii migrace vnik transnaciondlni socialni poli propojujicich privodni a nova mista
pobytu  pristéhovaled.  Proti - predpokladiim  statniho mySleni  transmigranti - 4. piistéhovalei
participujici v procesu  transnaciondlni migrace - nerexignuji na udrgovini socialnich vtabi
propojujicich je s mistem privodn a nevydavayi se svyjch privodnich identit.“ (Szald 2007: s. 7-8).

R. Brooksova tvrdi, Ze transnacionalismus je s mezinarodnimi studenty siln¢
spjat a to zejména z predpokladu, Ze se od studentt ocekava navrat domu (Brooks
2011:s. 166-167).

Transnacionalni migrace ziskava v poslednich letech na sfle diky globalizaci
a v hlavn{ fadé také dostupnosti internetu a vyvoji technologii. Dnes tedy, snad kromé
utecenct ze Severni Koreje, ma kazdy moznost stat se transmigrantem a tim zUstat se
svym domovem stale v kontaktu. Migrace je tak v soucasnosti mnohem snazsi, nez jak

tomu bylo dfive.

2.2.1 Status v gabranici

Jak jsem jiz psal wvySe, status mezinarodnftho studenta nabizi mym
respondentkam v zahrani¢i samo o sob¢ velmi dobré postaveni. Pfesto je nutné
zduraznit, ze postaveni, které ma rodina v domovské zemi mych respondentek
v Londyné a samotné Regent’s College prakticky nic neznamena. Diky financnimu
kapitalu vSak maji mé respondentky moznost zit v centru meésta, vecefet v nejlepsich
restauracich a nakupovat luxusni obchody. Pokud pfipocitame vyhradni dopravu taxi,
nemaji mé respondentky prakticky zadnou $anci stfetnout se s negativni reakci okoli.

K tomuto tématu se skvéle hodi anglicky vyraz ,,brit*’, ktery jsem zachytil pfi
jednom skupinovém rozhovoru. Pfi nasledné analyze rozhovora jsem se snazil zjistit
kdo je vlastné ,,brit“. Definici mi osvétlila respondentka Bella z Ghany: ,, Takble rikdme
lidem, co nejson pristéhovalei nebo nejson 3 kolonit vis, jak to mystim. Béloch, Seredny zuby, sices. 1is
preci, jak vypadd prine Charles, ne?”. Duvodem, pro¢ tento vyraz zminuji, je ten, ze za
dobu, kterou respondentky ve Velké Britanii stravily, prakticky zadna nepoznala

,wbrita®. Vyjimku tvoif vyucujici v Regent‘s College.

? Viz http:/ /www.urbandictionary.com/define.phprterm=brit.
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Vzhledem k charakteru Regent’s College, jehoz cela politika skoly je zalozena

v kosmopolitnim duchu, je zde negativni reakce téméf vyloucena.

2.2.2 Vztahy

Navazovani vztahti je nevyhnutelna soucast Zivota v nové zemi. Mezi ty
nejsilnéjsi patii zejména navazovani pfatelstvi a milostné vztahy. V této podkapitole se
chci zaméfit zejména na to, v cem je vznik téchto vztaha rozdilny oproti prabéhu ve
vlastni zemi. Jak jsem jiz zminoval, rodiny respondentek vzhledem ke svému postaveni,
zijff v urcité izolaci. Tato izolace sebou pfinasi omezené piilezitosti k seznameni,
protoze se jedinec pohybuje v pfedem definovaném prostiedi.

Napiiklad respondentka Tsion z Etiopie uvedla: ,,... doma, v Etiopii, mdm spoustu
pritel, ale ty mam uz odmalicka a nase rodiny se znaji.. Bella z Ghany uvedla: ,,... s novymi
lidmy jsem se mobla sexndmit jediné, kdyg nékdo novy nastoupil do skoly |na stfedni Skole].
Takovéto prostiedi sebou pfinasi i uzky okruh lidi, se kterymi mé respondentky mohou
navazovat n¢jaky druh vztahu.

Seznamovani v metropoli jako je Londyn ma neobycejné snadny prabéh.
Jednim z ptikladd muze byt navstéva sisha baru varabské ctvrti s nékolika
respondentkami. Pfi zjiSténi, kam to nocnim méstem v pfeplnéném taxiku vlastné
jedeme, jsem trnul hrizou. Nejen, ze jsme s kolegou vypadali zvlastn¢ z dtvodu, ze
nepijeme alkohol a nekoufime cigarety, ale také ani jeden z nds nemd v lasce vodni
dymky. Zikaz koufen{ ve vefejnjch prostorach' zpisobil, Ze ulice pfed bary
a restauracemi v Londyné jsou zejména v noc¢nich hodinach plné navstévnika podnika
a mesto se tak zdad mozna jest¢ hluénéjsi nez ve dne. Ne jinak je tomu u vodnich
dymek. Pfesto jsme se skrze uplatek dostali do zvlastniho salénku uvnitf baru.
S davkou ironie bych jako urcitou kulturni univerzalii povazoval reakci na vétu ,mepiju
alkohol™ i | nekoutim vodni dymkn”. Svym zptsobem je jedno, zda sedite v hospodé Na
rychté nebo snad v centru Londyna. Tato situace, tnava z pfedchoziho dne, kouf
a hlasita hudba arabského MTV zpusobila mirn¢ chladnou atmosféru vecera. Jak
uvedla ma informatorka: ,Kdyg jdeme ven a nudime se, tak se prosté sexndmime s nékym
zajimavym. Takble vecer védycky na nékobo narazime.“, osobné jsem ten den nemel naladu se
s nikym bavit a modlil jsem se, abychom co nejdfive odesli. Ovsem za nami sedélo
n¢kolik mladych Indua, dvé slecny a mladik, ktery mél obzvlasté silny piizvuk. Jedna

z vecd, ktera mé pfi hromadném seznameni zaujala, byla bezprostfednost a nenucenost

10Viz http:/ /www.legislation.gov.uk/uksi/2006/3368/contents/made.
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seznameni a v urcitych chvilich neuvéfitelna otevienost. Kdyz jsem na tento postieh
zavedl fe¢, odpovédéla respondentka Aysha z Nigérie: ,,Londin je tak obrovsky, ge neni
problém se s kymkoliv bavit a neni problém byt uprimny nebo otevieny, protoge tady mas jistotn, e
kdyg tomn drubému nedds kontakt, tak ung ho nikdy v Zivoté nemvidis.” Takové tvrzeni
a charakteristika urbannfho prostfedi velmi koresponduje s pfedstavou L. Wirtha
o anonymit¢ takového mésta, pfesto vsak nesouhlasim s jeho tvrzenim, ze urbanni
prostfedi prakticky znemoziuje utvafeni komunit (Wirth 1938). Urcitému typu
komunit se budu vénovat v nasledujici kapitole.

Pokud se zaméfim na navazovani vztaha z hlediska migrace, zaujal mé vyzkum
A. Mannana o socialni a akademické integraci mezinarodnich studentd. A. Mannan
tvrdi, Zze akademickd integrace prakticky zacina prvnim dnem ve skole, naopak
skutec¢na socialni integrace, kdy migrant navaze pevnéjsi vazby trva minimalné prvni
rok v nové skole ¢i univerzité (Mannan 2007). Pfestoze jsem se pfimo na tento jev
nezaméfil, lze fici, ze v mém piipad¢ je pravdivy, jelikoz mé responentky i dalsi
respondenti z Regent’s College tvrdi, Ze pokud se student zodpovédné vénuje studiu,
prvai zimni semestr ma ¢as pouze na urcité povrchni seznameni s ostatnimi studenty.
Urcité silnéjsi pratelské a dalsi vztahy tak pry vznikaji pfedevsim v letnim semestru, kdy

jejich zivotnost potvrdi az preklenuti prazdnin.
Pritelstvi

Jak jsem psal jiz vyse, zivot doma respondentkaim nenabizi mnoho pfilezitosti
k navazani pratelstvi. Z vypovedi vyplyva, ze pratelé z rodné zemé jsou zejména
vrstevnici rodinnych pratel a spoluzaci ze zakladni a stfedni skoly. Ovsem Zivot
v zahrani¢ci a snim spojena svoboda, nabizi obrovskou Skalu pfilezitosti jak se
seznamit. Jen v Regent’s College se nachazi stovky studentt z celého svéta, tomuto
tématu se budu vénovat v nasledujici kapitole. Respondentky v zahranici nejsou nijak
limitovany a mohou se tak pratelit s kym chtéji.

O tom, jaka je role rodiny pfi navazovani pfatelstvi v Londyné, jsem nem¢l
divod pfemyslet az do chvile, kdy jsem si chtél nékteré respondentky pfidat mezi
ptatele na facebook.com pro dalsi komunikaci.

Respondentka Linda z Ghany reagovala: ,,Mdm mezi prateli prilkn rodiny, a kdyby
se tam objevil bilej kink jako 1y, byla by to katastrofa. Hodné otizek o tom, kdo jsi, odkund jsi, proc
JSem si 1€ pridala, co spolu mdme. ... VéF mi takble to bude jednodussi, pridey si mé na Skype.

Dalsi respondentky jako Regina z Jihoafrické republiky a Tsion z Etiopie podobny
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problém fesf dvéma ucty.'! Napiiklad Regina méa na ,,oficidlnim® profilu 45 pfatel
véetné rodiny a na neoficialnim profilu, pod pfezdivkou, 654 piatel z celého svéta.
Prvni profil obsahuje usmévavé fotky Reginy a jejich vhodnych pratel, které takto
online prezentuje své rodin¢, druhy profil obsahuje fotografie z veéirka apod.

D. Adelman ve svém clanku tvrdi, Ze analyza facebookového profilu nim muze
v antropologickém vyzkumu pomoci, pfestoze nelze povazovat vSechny informace
zcela za realitu (Adelman 2009). Piikladem je napfiklad dvojity ucet, kdy je tfeba pii

analyze nahlizet na oba ucty.
Milostné

J. Surkisova ve své praci, kdy srovnava historické udalosti skrze migracni stfety
a sexualitu, tvrdi, ze sexualita a vnimani milostnych vztahti a svazkt je dano jak
kulturou zemé odkud pochazime, tak i s mistnimi zakony a hodnotami spole¢nosti.
Zajimavy je pak transnacionalni stfet dvou partnert (Surkis 2010).

Tématu, jak ,,domov* participuje na milostnych vztazich mych respondentek,
jsem se rozhodl vzhledem k choulostivosti vénovat skrze svoji informatorku. Jiz pfed
samotnym vyzkumem jsem byl upozornén, ze v Londyné neni vhodné, aby se muz,
bez vedlejsich amysla, vyptaval Zeny na ,balici techniky, vnimani vztahti apod.
Nasledujici fakta jsou tedy hlavné interpretaci mé informatorky, ke které mam, stejné
jako mé respondentky, davéru.

Jak jsem jiz uvedl vyse, pribéh seznamovani je v Londyné velice rychlé.
Seznamovani za ucelem milostného vztahu lze podle vipovedi respondentek rozdélit
na dva zakladni druhy. Prvni, za ucelem trvalého milostného vztahu, znamena, Ze spolu
par velmi dlouho ,,rand{*.

Ma informétorka to vysvétlila takto: ,Nexu/ to jak v Cechich, e spolu jdon dvakrit na
rande a spoln chodi a olekdva se, e kdyg to pdr let vydrgi, tak se vezmou. ... Tady trvi hrozné
dlonho neg spolu dva lidi chodi. ...Randéni znamend, %e t¢ k tomu clovékn nic nevige, takse ji
nemusis byt vérmy, nemdte k sobé povinnosti a tak.

Dalsi je seznamen{ hlavné za ucelem flirtu ¢i sexu, odehravajici se vétsinou
mimo $kolu. Informatorka mi vyli¢ila jednu situaci, ktera skvéle ilustruje skrze

pop-kulturn{ odkaz, piistup respondentek ke vztahim v zahranici:

11 Pi zakladani profilu na facebook.com uZivatel souhlas{ s pravidly a ustanovenimi mezi které patfi
zdkaz ,,dvoji identity®, viz http://www.facebook.com/legal / terms?ref=pf.

26



Sedély jsme v jednom klubu na Victoria Street a gacali chodit pokladnicky”. Jeden 3 nich,
moc pékne chlap ve sportovnim saku, vypadal jako indickel Jared Leto, se zeptal Belle jestli md
s nékym vtah. Dostala hystericke) dchvat smichu a vSechny se vedly a acaly tancovat a falesné
Jpivat refrén Single ladies. ... tak jsem se jich pak eptala, co to mélo inamenat. Chigji si n¥ivat,
nechtéji vtahy, jsou prosté single ladies. Rekla bych, e 1o holky charakterizuge, co?*.

Pravé pisen ,,Single ladies "

byla tento rok umisténa v zebficku top
wani-valentynskych® pisni a zpévacka v ni podporuje hrdé nezadané divky.

Dle mé informatorky vétsina rodin mych respondentek neschvaluje ,,zapadni
vzorce® seznamovani a velmi Spatné vnimaji navazovani vztaha s bélochy ci
afroamericany. Podle jejtho nazoru je pravé tento postoj rodiny duvodem, ze pokud
mé respondentky ,,randi*, tak pouze s muzi cernos$ského puvodu, ostatni etnika jsou
pak pravé zalezitosti jedné noci. Jak jsem jiz uvedl ,randéni®, je u mezinarodnich
studentu, se kterymi jsem se béhem vyzkumu seznamil, mnohem ¢ast¢jsi nez skutecny
partnersky vztah. Status ,randéni” tak obéma aktérim nabizi urcitou svobodu.

Navzdory 1 dvouletému ,,randéni” tak mé respondentky zustavaji stale single ladies,

tedy svobodné damy.

2.3 Hovory domu

V této podkapitole se pokusim reflektovat zivot v zahrani¢i s tim, jak je
interpretovan vlastni rodiné. Zameérné zde nepisi rodicum, protoze vzhledem ke
kulturnim odliSnostem maji v rodinach mych respondentek dulezité slovo 1 dalsi
clenové rodiny.

Jak jsem jiz uvedl vySe, moderni technologie nabizi v dnesni dobé
transnacionalismu Siroké pole pusobnosti. Pokud ma migrant zajem, muze byt skrze
napiiklad internet v kazdodennim styku s domovem. Zajimalo me¢ tedy, jak casto jsou
mé respondentky s rodinou a domovem ve styku. Pokud jde o komunikaci pfes
internet, je pravé Skype nejoblibenéjsi prostfedek pro komunikaci. Jako nejzajimavéjsi
povazuji nasledujici vypovedi:

Sestfenice Aysha a Fatima z Nigérie se mnou vzdy vedly rozhovory skrze
internet spolecné. Komunikaci mi osvétlila Aysha: |, Asz jednon ga tiden spoleiné voldme
domii pres Skype. Je to ug takovd tradice. ... Rodina by chtéla védét snad vsechno co délame,

0 kagdym nasem kroku, ale to je normalni..."“. Na moji otazku, zda jejich rodina vi o véem

12 Jako pokladnicka je charakterizovan muz, ktery dané Zzen¢ zaplati drink.
13 Videoklip se specifickou choreografii pisné ,,Single ladies* od Beyoncé naleznete zde
http:/ /www.youtube.com/watch?v=4m1EFMoRFvY.
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v jejich londynském zivot¢ mi Fatima odpovédéla: ... # nds se nelse, nikdy. Lhdt jsem
nikdy nemusela, prosté o tom, na co se nexeptaj, jim nereknu, nemusi o tom preci védet. Jeji
sestfenice s usmévem prikyvuyje.

Tsion z Etiopie uvedla: ,Proni mésic tady jsem s mdmou a tetou byla v kontaktu kazde
den. Telefon, skype, maily, facebook. Byla jsem tady sama. ... Minvily jsme o vsem, o lidech co jsem
potkala, 5 kym jsem se bavila, kam jsem chodila... Casem jsem nasla pritele a dnes si volime
pdrkrdt do tjdne.“ Na otazku, jak popisuje svij zivot v zahrani¢i, odvétila: ,,No
samozremeé, Ze jim netikdm vsechno. ... Proc? Neni potreba, aby védéli vsechno, jd si nemyslim, %e
byeh Zila nemordiné, ale ani to nechei rozgebirat. *

Ostatni vypovedi respondentek jsou obdobné. Vsechny maji pravidelné
videohovory hlavné s zenskymi cleny své rodiny nékolikrat do tydne. Spole¢nym
prvkem respondentek je urcita mystifikace pfi interpretaci zivota v Londyné. Jedna se
pfedevsim o nevhodné vztahy, které by rodina neschvalovala, noc¢ni zivot v centru
mésta apod.

Pokud vlastnite ucet na facebook.com a z néjakého divodu nechcete, aby vase
rodina védéla naptiklad o vasem nocnim Zivoté, vystavujete se nebezpeci. Nebezpedi,
ze vas va$i pratelé oznadi na nelichotivych fotografiich v podrouseném stavu, milenka
¢i milenec se o vas pochvalné zmin{ ve svém statusu apod. Svym zpusobem mi tento
facebookovy ,,problém* ve vyzkumu velmi pomohl tim, ze mé respondentky nemély
ponéti, jak skrze nastaveni podobnym nepfijemnostem zabranit. Diky této pomoci, se

prohloubila davéra respondentek ve mné.

2.4 Shrnuti

V nasledujici sumarizaci této kapitoly se pokusim odpovédét na nasledujici
vyzkumné otazky: , Jak vjznamnd je role migrace ve méné osobniho Fivota divek?* a ,1isi se
gpiisob sexnamovani a pribéh vtabii od tobo v jejich domové?®. Je nutné zduraznit fakt, ze
pokud porovnavam zivot a postoje domova respondentek s zivotem v zahranidc,
vychazim tak pouze z émické perspektivy.

Migrace a s ni spojeny status, maji obrovsky podil na zméné osobniho Zivota.
Domov, tedy prostfedi ze kterého pochazi, je spojen skrze spole¢ensky a ekonomicky
kapital rodin mych respondentek faktem, ze z velké ¢asti musi zit izolovanym zivotem,
ktery je vesmés plny pfeddefinovanym okruhem lidi. Podobny puvod vsak u vSech

respondentek pocital s tim, Ze jednoho dne budou studovat v zahrani¢i a to
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pravdépodobné z divodu zvyseni drovné kulturniho kapitalu rodiny, jak jsem jiz vyse
uvedl tezi R. Brooksové (Brooks 2011).

Fakt, ze respondentky opust{ tzv. ,,rodné hnfzdo®, je pak pro mé respondentky
spjat se svobodou. Ta pro mé¢ znamena moznost vést zivot, se kterym by jinak rodina
nesouhlasila. S tim souvisi i neomezena moznost seznamovani a snim spojené
navazovan{ vztaht.. Hlavni faktor svobody vidim pravé v ekonomickém kapitalu, ktery
1 podle K. Kosera nabizi migrantovi obrovskou vyhodu v zivoté¢ v zahrani¢i a mé
respondentky se tak vyhnou i uréitym nepifjemnostem, které jsou s migranty spojeny
(Koser 2007). Tento druh kapitalu je v pfipadé mych respondentek velmi dulezitym
faktorem. Nad timto kapitalem vSak drzi ruku pfedevsim rodina, ktera tak muze skrze
vypisy plateb, ochrannych sledovacich zafizeni v elektronice apod., veédét témeér
o kazdém kroku mych respondentek a skrze finance jejich zivot ovladat. Svoboda se
pak muze stat pouze relativni. Pfesto nelze fici, Ze by méla rodina takovou silu a moc,
ze by se osobni zivot respondentek v zahrani¢i vyrazné nezménil. Pravé naopak,
migrace ma vyrazny vliv na zménu zivota.

Mezi jednu z vyraznych zmén patif jiz zminény zpusob seznamovani.
V domovské zemi zily respondentky pouze v urcitém uzavieném prostoru, ktery jasné
definoval moznosti seznameni, véetné osob, se kterymi se mohly stykat. Multikulturn{
metropole jako Londyn nabizi kazdy den tisice pfilezitosti k seznameni s ruznymi
lidmi. Oproti domovu tak maji mnohem vétsi svobodu vybéru, o kterém nemusi
rodina veédét (viz facebook). Na scénu tak pfichazi nezavazné seznameni ve meéste,
pratelstvi s lidmi z celého svéta v Regent’s College, flirt v baru ¢i vaznéjsi ,,randéni®.

O tom, jak se mé respondentky vypofadavaji se zivotem ve skole s nim

spojenou integraci, se vénuji v nasledujici kapitole.
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3 INTEGRACE VE SKOLE

Tato kapitola se vénuje tématu, jakym zpusobem funguje a probiha integrace
mezinarodnich studentd v Regent’s College. Cilem kapitoly je odpovédét na
vyzkumnou otazku |, Existuji prostredky, které jednodusuji integraci mezi  studenty na
univerité?“. Pro lepsi pochopeni fenoménu integrace mezinarodnich studentd, jsem se
vénoval podobnym kvalitativnim a kvantitativnim vyzkumiam s darazem na specifika
anglofonnich zemi. Divodem je podobny vzdélavaci systém téchto zemi a fakt, ze vice
nez polovina vSech zahrani¢nich studentd putuje do USA (32 %), Velké Britanie
(16 %) a Australie (10 %) (Goldbart 2005: s. 91).

Tomu, proc¢ je nartist mezinarodnich studentd aktualni, se vénuje ve své praci
G. De Vita. Poukazuje zejména na problémy, vznikajici tzv. ,,mcdonaldizaci”
spole¢nosti a s ni spojenymi reformami skolstvi, které ze vzdélani vytvafi produkt a ze
studentd konzumenty. Domniva se, ze pravé timto zpusobem zapocala ,éra®
internacionalizace vysokych $kol, spocivajici v pifivalu mezinarodnich studentd, ze
kterého pfichazi vyrazny financéni zisk. Bohuzel vsak casto tyto instituce a jeji
zameéstnanci nejsou na podobny stav pfipraveni a vznika tak fada problému (De Vita
2003). K tomuto tématu se vyjadfuje napifklad P. Barron, ktery vénoval svoji praci
zejména Spatné podpofe integrace mezinarodnich studentd na vysokych skolach. Dosel
k zavéru, ze zde casto dochazi k nepochopeni jak ze strany zaméstnancu, tak
i mezinarodnich studenta (Barron 2010: s. 489).

Zajimavé je, jak dodava S. Sovicova, ze mnoho odbornikia dava v integraci
mezinarodnich studentt na nové skole duraz zejména na kulturni diverzifikaci a jsou
pifimo posedli kulturnim Sokem. Pfitom, jak sama dodava, je zde mnohem vice
dulezitéjsich faktora, které maji na integraci vyrazny vliv (Sovic 2009: s. 749-750). Ty
nejcast¢jsi definuje N. G. Khawaja:

s Studie ukazuji vadu stresovych faktord, jako je kulturni sok, diskriminace, nexndmé
kulturni normy, hodnoty a vyklosti, komunikaini a jagykové obtiZe, vékové roxdily, rozdily ve
vxdéldavacich systémech, finanini potize, nedostatek vhodného ubytovini, igolace a osamélost, stesk po
domové a trita podpory rodiny a socidlnich siti doma. Tyto stresory vyrazné prispivaji k problémiim
§ integraci meindrodnich studentii a mobon mit dopad na jejich studium a celfovou pobhodu.

(Khawaja 2011).
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3.1 Nutnost?

Jak jsem jiz vySe zminoval, jednim z faktor, které prekazi integraci je
osamélost a izolace. Rada autorid se shoduje v bodé, e osamélost, zptsobena
jakymkoli faktorem, je tim nejnebezpecnéjsi problémem Spatné integrace. J. J. Ponzetti,
Jr. se osamélosti mezi studenty vénuje ve své praci a snazi se poukazat na jeji dusledky,
jako jsou $patné vysledky, deprese apod. A pravé proto je podle néj spravna integrace
tak dulezita (Ponzetti 1990). Spravny pribéh integrace je velmi dulezity pro fungovani
celé instituce, véetné samotnych studentd. Vysoké skoly a univerzity podobného
zaméfeni se snazi podobnym situacim pfedchazet a snazi se rizné druhy podpory.

Regent’s College svym charakterem mezinarodni skoly samozfejmé predchazi
problémum ostatnich skol, kde se fe${ zasadni problém integracniho vztahu
zahrani¢nich studentd a ,,domovskych® studentd. Pfesto, nebo mozna pravé proto, ze
je tento charakter odlisny, se skola snaz{ o urcitou podporu novych studentu, skrze

rizné programy.
Mentorstvi

Ma informatorka jednu takovou podporu popsala takto: ,,Kagdy student v Regent’s
College kdyF nastoupt, ma pridéleného viastniho ... hn ... mentora, nevim jak to jinak nazvat. Ten
1 md pomoct s roxurhenm, s tin, jaky volitelny predméty jsou pro tebe pro galdtek vhodny, kdyg mds
problém s jagykem, tak ti nabidne kurgy a miiges se mu kdykoliv ogvat.” Zajimal mé tedy
pohled a zkusenosti respondentek k tomuto prostfedku integrace:

Fleur z Kamerunu odpoveédela: ,Mentora jsem vynZivala jen proni semestr, to jsem
opravdu, opravdu potiebovala. Byl to milej chlap a prakticky za mé tenkrat udélal vsechno, co byl
potieha. ... Pak se mi jednou za las ogval, jestli nepotiebuju pomoct, ale na to ug jsem tady méla
holky.

Tsion z Etiopie uvedla: , Poprvé jsem sedéla v jeho fanceldri s holkon ze Srbska.
Neuméla vitbec anglicky. ... Sedéla jsem tam asi hodinn a on se 3 ni snazil Ziskat néjaké informace,
ale haddm, %e mun vibec neroguméla. Pak ug jsem ji tady myslim ani nevidéla. Kdyg nebylo potreba,
nechodila jsem tam a ted ng vlastné viibec nemam divod tam chodit. ... Informace se daji najit na
internetu nebo pres pritele, administrativu si vyiidis sam.

Bella z Ghany odpovedéla: ,,Mentorka mi proni den porad opakovala, $e s ni muisu

1esit sipiné vsechno i mimo studium. Linda si mysli, Ze je to lesba, ale to nevim. Nikdy uz jsem se tam
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neobjevila. Neméla jsem Zadny problémy ani se studiem ani s nicim jinym, co bych potrebovala resit
oficidlni ceston.

Spole¢nym rysem je, ze podpora mentora byla pro respondentky dulezita spise
v zacatcich studia, kdy jim mentor ¢ mentorka dokazali pomoci s kompletaci
rozvrhovych hodin a administrativou, ale 1 jinymi potizemi. Jak fekla Bella, mentorstvi
je povazovano hlavné za ,,oficialni cestu®. Oficialni charakter této podpory vsak muze
studenty odrazovat od feseni i dilezitych problému, které vsak povazuji za banalni.
Z vypoveédi také vyplyva, ze zhruba vdobé po prvnim semestru nahrazuji tuto
winstituci mentora pfatelé. To potvrzuje tvrzeni a vysledky vyzkumu S. Sovicové,
ktera tvrdi, Ze pratelé jsou velmi dulezity zdroj informaci béhem celého studia (Sovic
2009: s. 747). Pratelé tak svym zpusobem ukazuji smér k feseni potizi ,,neformalni

cestou®.
Formalni a neformalni akce

Dalsi zpusob, jak lze pfeklenou pocit osamélosti mezinarodnich studentd a jak
jim pomoci se integrovat, jsou snahy o pofadani formalnich vecirkti na rzna témata,
pfednaskové akce apod. Kalendaf bohaty na podobné formalni akce, ma i Regent’s
College:

Tsion z Etiopie na toto téma uvadi: ,,. Ak je tady spousta. Hodné 3 nich je opravdu
Silenych. 'V pronim roce jsem to vidéla jako piilegitost téch starsich se predvddet, a tak jsem tam
nechodila. Az kdyZ jsem se sexndmila s holkama [s ostatnimi respondentkamil, Zak jsme tam
chodily spolecné, abychom se sexndamily se zajimavymi lidmi. ... KdyF nds bylo vie, pognaly jsme
mnohem vic lidi a citily se tam lip. Kagda 3 nds tam byla jako diva'

Sestfenice Aysha a Fatima z Nigérie spolecné uvedly podobnou situaci.
Aysha:,, Proni mésic jsem byla pogvand na jednu akci, ale Fatima ne. Nakonec jsem ji propasovala.
Bylo to zwldstni. Hrila zvldstni hudba, ta slavnost byla venkn v kampusu a nikdo se s ndmi
nebavil.“ Fatima pokracovala: ,,Swagily jsme se vypadat uvolnéné, ale po hodiné jsme to vidaly
a $ly domni. “ Aysha dodala: ,,Katastrofa.

Linda z Ghany uvedla: ,,Newic lidi jsem potkala na party v domé jednobo kinka,
kamarid kamarida ze skoly, ani jsem ho nexnala. Takovej junkie®. Ten dim byl skoro vedle
viakového nadragi, takse ta ulice priserné pachla. Byla tam snad piilka skoly. Opravdn hodné lidi.

4 Diva, v tomto piipadé¢ v pozitivnim vyznamu, pfedstavuje: ,,zenu, ktera dostane vse, co chee®;
http:/ /www.urbandictionary.com/define.php?term=diva.

15 Junkie v tomto pfipadé neznamena ,,fet'ak®, ale nepopularni, pochybnou existenci, kterd nepecuje o
svij zevnéjsek; http://www.urbandictionary.com/define.phprterm=junkie&page=2.
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Samozregmeé jsem se tam niceho nedotkla, ten byl priserny, ale sexndmila jsem se tam s Bellou a Fleur
a pokracovaly jsme pak v jednom klubu a to bylo skvély.

Vypovédi respondentek na toto téma korespondujf s tvrzenim S. Sovicové. Ta
naopak pfiklada oproti formalnim akcim vétsi diraz na neformalni akce, které poradaji
sami studenti. Akce jako pikniky, noéni party, tanec, sport apod. maji na integraci
zasadni dopad (Sovic 2009: s. 759). Formalni akce tak maji dilezitou roli hlavné jako
podpora pro starsi rocniky a zaméstnance $koly.

Doposud jsem se casto zminioval o prvanim roku studia a pobytu v zahranici,
jako o zvlastnim obdobi. S. Ramsayova a S. Sovicova se ve svych vyzkumech shoduji
v tom, ze prvni rok je stresovy a krizovy. S. Sovicova tvrdi, Ze urcitym zpusobem
muze, diky transnacionalismu, studenta na dalku prvni rok stimulovat podpora rodiny
spolu s podporou podpurného programu skoly (Sovic 2009: s. 748). Podle
S. Ramsayové: ,,... je proni rok kriticky a stresovy .... kriticky je gejména v procesu socializace do
role univergitniho studenta.” (Ramsay 2007: s. 248). Klicova je pro n¢, a pro dalsi autory,
integrace do skupiny pratel.

R. Jenkins tvrdi, ze kazdy jedinec ma potfebu ,,n¢kam* patfit. Tuto potfebu ¢i
touhu pak uspokoji v pfipadé mezinarodnich studentd napiiklad urcita skupina ¢i mala
komunita. Jenkins dale fikd, Ze komunita je jeden ze zpusobu kazdodenni reality, ktery
potvrzuje, ze nas svét je vice nez jen soucet jeho jednotlivych castl. Jednim
z nejdilezitéjsich zdroja takovychto ,,spolecenstvi® je pak kolektivni identifikace.
(Jenkins 2004: s. 108-125).

Otazkou pak pro mé zustava, jak tedy podobné skupiny vznikaji. Jisté, jak jiz
bylo feceno, piatelstvi je pro mezinarodni studenty vcetné mych respondentek velmi
dulezité. Povazovat pfatelstvi za jediny faktor a uzaviit tak tuto otazku by byla
tautologie. S. Bellova a S. Coleman hovoif o pfatelstvi jako o vyznamném vztahu, ktery
na rozdil od jinych neni definovan piibuznosti a pravnimi nebo socialni zavazky,
avzhledem k dal$im specifikim jeho vzniku, zaniku, sily a hlavné kvuli jeho
zakladnimu rysu dobrovolnosti a praktické univerzalnosti ve spolecnosti, je obtizné ho
definovat (Bell 1999: s. 1-21).

S. Sovicova ve vysledcich svého vyzkumu dodava, ze je tfeba brat v dvahu
odtrzen{ mezinarodniho studenta od raznych nastaveni' jeho ,,byvalého* Zivota. Proto

se tak zivot ve skole stava urcitym zpusobem jeho nahradnim domovem (Sovic 2009:

16 S. Sovis povazuje jako ,,nastaveni* rizné aspekty z domovské zeme, které se lisf od téch v zahranici, ty
rozdéluje na: akademické, kulturni, socidlni, osobni a emocni (Sovic, 2009, s. 747).
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s. 757). Pratelé a urcita skupina, spolecenstvi ¢i skupina pro néj pak mohou znamenat
svym zpusobem rodinu. Respondentka Bella z Ghany pfi jedné piilezitosti pronesla:

Holky json pro mé moje drubd rodina. Diky nim se tady citim dobie a v bezpeds.

3.2 Vymezeni skupiny

Pro zemé, kde je vétsi mira diverzifikace, at’ uz rasové, etnické, narodni ¢i
kulturni, je typické, Zze v heterogennich kampusech, jako je Regent’s College, tvoii
studenti skupiny, ve kterych clenové sdilf urcité spolecné motivy, diky kterym se vice ¢i
méné vymezuji proti ostatnim. Tomuto tématu se vénoval naptiklad D. Yon, kdyz
studoval etnicitu studentt na Torontské univerzité. (Yon 2000).

V této souvislosti vychazim také z R. Jenkinse, ktery o komunité ¢i skupiné
tvedi, Ze ,,... je galogena na trzent, $e 15, kter? do ni pats, maji néco spolecného. To néco spolecného
gnamend cokoliv, at’ ug je to skutecné, myslené, trivialni nebo diilesité, silné nebo slabé. Beg; jisté miry

spolecného nemige existovat. “ (Jenkins 2004: s. 108).

3.2.1 One of us

Kompilace kvalitativnich i1 kvantitativnich vyzkumt integrace mezinarodnich
studentt mi spolu s vysledky vlastntho vyzkumu pomohly ve velkém méfitku odhalit
urcité faktory a davody, které vytycuji mezi studenty na Regent’s College urcité hranice,
které pak vyrazné ovliviuji integracni procesy na této skole.

Zamerné se zde vyhybam faktoru osobnosti, kdy integraci a vznik skupiny
ovliviiuje temperament a povaha jedince, jako napfiklad stydlivost, a to z davodu, ze
tento faktor vyzaduje spiSe psychologicky dhel pohledu a dle mého nazoru pro muj

vyzkum neni pfili§ vyznamny.
You Said WHAT?!!

Linda z Ghany se mi pfi neformalnim, odlehc¢eném rozhovoru zminila: ,,Co 7¢
na nékterych lidech tady stve je jejich anglictina. Je to priserny, kayg sedis na semindsi'’, probihi
diskuse a piil hodiny ze sebe nékdo taha dvé véty. NMeli by se sebou néco délat!*

Regina z Jihoafrické republiky tvedi, ze: ,,... fakovych lidi, co maji problémy

$ jazykem, je spousta. Mezi hodinami za mmnon chodi jeden kluk a skoro mu neroumim, takse

17V Regent’s College nejsou prednasky, ale pouze povinné semindfe, specifikem diskuse pfi seminafich
je oproti ¢eskému prostiedi fakt, Ze studenti nemohou reagovat na své vystupy, ale mus{ se vénovat
tématu.
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Jenom Ryvdm blavon a usmivim se. Nemdm absolutné ponéti, o cem minvi. ... Neni vhodné byt na
takové lidi 21y, ale nemdm trpélivost na to, se s nimi bavit.

Fleur z Kameronu uvedla: ,,Kdyg nemam néladu takovim lidem se v kampusu
vyhybam. Neber to osobné. Ale konverzace s takovymi lidmi, kdyg se s nimi setkdvds kazdy tiden,
potiebuje hodné koncentrace, vis jak to myslim. ... Zndm i pdr takovych, co po tobé specialné chréji
Simple English. ... Nastésti takovych tam neni ag tolik.

Podminkou pfijeti na Regent’s College, a jak jsem pochopil tak i na vétsinu
univerzit a vysokych skol v anglofonnich zemich, je nutné mit jazykovy certifikat
IELTS (Mezinirodni systém zkousek z anglického jazyka)'®. Jak tvrdi ve svém
vyzkumu J. Goldbart, certifikit by mél studentovi zarucit porozuméni vykladu
a teoretické literatufe. Jeho absolvovani vsak nezaruci snadnou konverzaci s ostatnimi
studenty. Spatna znalost jazyka, popiipadé specificky akcent patfi mezi nejcastéjsi
problémy pii integraci (Goldbart 2005: s. 92).

M¢ respondentky pochazeji z velké ¢asti z anglofonnich zemi Afriky, popfipadé
jsou k anglickému jazyku vedeny uz od raného détstvi a jejich uroven jazyka je tak na
skvélé arovni. O co mensi problém je pro né pohyb po Velké Britanii jako anglofonni
zemi, o to horsi je setkavat se ve skole se studenty, ktefi, jak uvedla Fleur, vyzaduji
konverzaci v ,,Simple English®, tedy ve zjednodusené anglictiné. Jak respondentky
uvad¢ji, se studenty s timto nedostatkem je konverzace v urcité roviné slozitéjsi
a vyzaduje koncentraci. Tak se potvrzuje i tvrzen{ |. Goldbarta o jazyku mezinarodnich

studentu pfi integraci.
Gleeful

Tsion z Etiopie, které je 25 let, uvedla: ,,Nékdy je gvldstni sledovat ty 18t lety
studenty. Jsou to jesté décka, jejich nazory nestoji za nic a jsou Gleeful.”, Fleur z Kamerunu
kontruje: ,,Gleeful. Presné tak. A je jedno, jestli to jsou Americani nebo Asiati. Cekdm, kdy
viechny ty déti vyskodi na stil a zacnon pivat Empire State of Mind".

Ne¢jaky ¢as mi trvalo, nez jsem zjistil, jaky je pravy vyznam oznaceni Gleeful.
V tomto piipadé oznacuje nevyspélého ¢i nedospélého jedince, ktery se chova
podobn¢ jako charaktery v americkém seridlu Glee, zalozeném na teenagerovskych
vztazich péveckého sboru (glee) na americké stfedni skole. Klicovy je zde vsak vyraz

nevyspély ¢i nedospély. Tématu véku se vénuje 1 S. Sovicova. Ta ve svém vyzkumu

18 Viz http:/ /www.ielts.org/test_takers_information/test_takers_faqs/about_the_ielts_test.aspx.
19 Narazka na scénu ze serialu Glee - s02e01.
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oznacuje vékovou diferenciaci jako jeden z faktoru, ktery muze vést ke $patné integraci.
(Sovic 2009: s. 757). Vékové rozdily jsou pro akademické prostfedi typické a je mozné
zde nalézt nelimitované spektrum studentu ve véku od 18ti let. U mych respondentek
se u ,,mladych, hloupych, nedospélych® studentd a studentek vzil termin Gleeful.
Tento termin vznikl pivodné pouze pro oznaceni americkych studenta z USA, ktefi
pro mé respondentky tvofi na Regent’s College specidlni skupinu. Ovsem dale se

rozsifil 1 na dalsi, neamerické studenty.

Asian nerds, Cool Asians, KFC table etc.

Prestoze se ve Skole nachazeji stovky studentu, tak na zakladé vypoveédi mé
informatorky, respondenti a pozorovani, se zde nachazi mnoho specifickych skupin
studentt. Respondentka Aysha z Nigérie a Bella z Ghany mi podrobné nckteré skupiny

ve Skole popsaly:

Aysha: ,Nejic je to vidét v jidelné, na riznych party, slavnostech, na chodbdich. ..

Bella: ... na facebookn (smich) ... "

Aysha: | Kdybys sedél v jidelné, tak je hned poznds a das jim viastni prexdivky. My jsme si je
pojmenovali rizné. Asia nerds, prosté ti, co maj brejle a studnjon divny obory, Cool Asians,
to json Asiati, co se dobre oblékayi, KEC table, to json Ameriani ... "

Bella: |, [ypadaj jako Britové, ale rino klidné prijdou na snidani rozcuchany a v Zupann!*

Aysha: ... b ... pak Arabové, samorgmé, tusty, bubeny, Seredny, ale hlavné tupy, vsichni
spolu pobhromadé, Evropani, pak samozieimé Indové a Latinos. Je jich spousta, ale tible jsou
nejvtipnéss.

Ja: wPak tu jste také vy, spravné? (smich)“

Bella: |, Jisté. Africanky. (smich) Hiavné s téma tfema [informatorka, Prya z Indonésie,

Damla z Turecka]. ¢

Jak jsem jiz uvedl, jedna se pouze o vypovédi mych respondentek, protoze jsem
nem¢l piilis piilezitosti poznat zminované a dal$i skupiny. Jedna se tak o emicky
pohled respondentek. Z jejich vypovédi se 1ze domnivat, ze se jedna o skupiny, které
jsou zalozeny v pfipad¢ americkych studentd zejména na spolecné narodnosti
a narodni identit¢ a u indickych studentt a hispanskych studentt na podobné kultufe.
V piipadé ,,Asia nerds®, neboli ve volném piekladu ,,asijskych $prta®, se vsak jedna

spiSe o spolecné zajmy, nez primarn¢ o skupinu zaloZzenou na spole¢né kultufe.

K tomuto tématu se vyjadfuje H. S. Andradeova, ktera tvrdi, Ze ¢asto nejjednodussi
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integrace probiha s témi, co toho maji s danym jedincem nejvice spolecného (Andrade
2000). Spolecné tak muzou byt zminované davody. Tedy, narodnost, etnicita, kultura,
zajmy apod.

Respondentky samy pfipousti, ze patii do skupiny tzv. ,,Africanek® a pfestoze
se tomuto oznacen{ nevyhybaji, tvrdi, Ze africky puvod nebyl Zadnym zpasobem tim

hybnym ¢initelem vzniku skupiny.
Snidané u Tiffanyho

Stejné jako u jazyku, ktery je limitovan zkouskami IELTS, je jednim z dalsich
kritérif $kolné”, diky kterému musf rodiny studenti ¢i oni samotn{ disponovat urcitym
finan¢nim kapitalem. Ovsem je nutné pfipomenout, ze stejné jako u jazyka mohou byt,
1 co se tyce finan¢niho kapitalu, mezi studenty vyrazné rozdily.

Ma informatorka se mi pfi jednom rozhovoru svéfila, ze jeji rodice pfemysleli,
ze by ji zakoupili automobil, napiiklad znacky Audi: Rekla JSem ne, e to radsi budu jezdit
smradlavym metrem, ta predstava e bych Audinou piijela na skolni parkovisté ... a tam bych
gaparkovala mezi ty Bentley, Lamborghini ... to by byla hrognd ostuda!”.

Fleur z Kamerunu zase uvedla: ,, 17 pronin roce jsem miéla spoustu predmétii s jednou
Francouzon. Proni den méla sigasny sitek od Channela, nic moc oblecent, ale ten Sdtek byl rigasne
... jenge ta chudinka ten Satek nosi pordd. Pordd ten samy satek (smich) ... ostuda.

Jeden z druht stratifikace mezi studenty na Regent’s College tak ma socialni
charakter. S trochou nadsazky lze jednotlivé ,vrstvy* studentt a jejich skupiny ci
okruhy pfatel rozdélit podle obchodnich znacek pfesné jak bylo ukdzano u aut. Ty
nejdrazsi ,,znacky* ve skolni jidelné dle respondentek nenajdete. Informatorka mé
upozornila, ze dotazy sméfujici k majetku a financim, nejsou korektni*. Rozhodl jsem
se tedy k pasivhimu pozorovani. Touto metodou jsem zjistil preferenci znacek a stylu
oblékani mych respondentek. Takovym piikladem jsou napiiklad kabelky znacky Louis
Vuitton, ke kterym maji mé respondentky az matefsky vztah. Podobnou roli zde hraje
i nakousnuté jablko na vyrobcich firmy Apple a snim spojené macbooky, iphone,
ipody, ipady apod.

V ptipadé mych respondentek, pfedstavuje prostiedi ve skole a s nim spojeny

1 financni kapital, kterym musi studenti ¢i jejich rodiny disponovat, urcita pravidla,

20 Skolné je pevne dané, nelze prominout ¢i ponizit, na Regent’s College neexistuje systém stipendii.
2L Slovo ,,korektni* je ve slovniku mych respondentek v¢. mé informatorky velmi oblibené, multikulturn{
nabada v uréitych tématech tykajicich se rasy, majetku, genderu apod. k opatrnosti.
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ktera jak je z vypovedi patrné, napiiklad urcuje, co je ¢i neni vhodné, vkusné a nebo, co

je naprosto samozfejmé, jako napfiklad vlastni iphone.

3.3 Socialni prostor a habitus v Regent’s College

Posledni dva pifklady mé pfinutili pfemyslet o Regent’s College skrze pojet
socialniho prostoru P. Bourdieho.

Ten uvadi, ze socialni prostor: ,... je konstruovin tak, Ze Cinitelé, skupiny a instituce,
které se v ném nachdzeji, maji tim vic spolecnych viastnosts, cim jsou si prostorové bligsi, a tim méne,
Cim json vdalendjsi. ... lidé, kter? json si blizel v socidlnim prostorn, maji tendenci se v geografickém
prostoru at’ ug simysiné nebo pod takem sblizovat, a lidé od sebe v socidlnim prostorn velmi vddleni
se mohou setkat a alespori na kratkou dobu vstoupit prilezitostné do interakce ve fyzickém prostor.
(Bourdieu 1995: s. 217-218).

Dle této teorie maji k sobé jedinci ve stejném socialni prostoru blize a snaze tak
mezi nimi vznika pfatelstvi apod. Domnivam se tedy, Zze podobna ,neuvédomeéla™
blizkost pak napfiklad v Regent’s College pomaha pfi vytvafeni integrac¢nich skupin.

P. Bourdieu dale poznamenava, ze ,,... kagdé t/idé pozic [v socidlnim prostorn]
odpovida uriita tiida habitii (Gi alib) jako produkti spolecenskych podminek spjatjch s dotycnyn
postaveninm, a prostiednictvim téchto habitii a jejich generativnich schopnosti pak urcity systematicky
celeke statkii a viastnosti spjatyich navzdajem stylovon piibuznosti. ... Habitus je generativni jednotici
princip, ktery 3 charakteristickych vztabovych rysi vlastnich wurcitému postaveni, vytvdri jednotny
Sivotni styl, 1. celek, v néms se sjednocuje volba osob, statksi i praktickych (innosti. ... ale jsou to
také Rlasifikacni schémata principy klasifikace, principy vidéni a roglisovdnt, rizného vkusu.
Rozlisuji mezi tim, co je dobré a co spatné, co je spravné a co nespravné, co je elegantni a co vulgarni
atd., ale i gpiisob rozlifovani je rizny. Jedno a toté3 chovini nebo dokonce i majetnictv jedné a téze
véci se jednomn miige ddt elegantni, drubémn  namyslené (i afektované, tretimn  vulgarni.
(Bourdieu 1998: s. 14-10).

P. Bourdieu ve své knize Teorie jednani ukazuje pftiklad socialntho prostoru
Francie urcité doby, ktery lze svym zptsobem aplikovat na razné spole¢nosti v razném
casovém obdobi. Mé respondentky, které at’ uz védomé ¢i nevédomé, vyrustaly
v urcitém socialnim prostoru své zemé, které se v urcitych aspektech kulturniho
a ekonomického kapitalu velmi podobaji, a s tim jsou spojené velmi podobné habity.
Jak tvrdi S. Ramsayova: ,,Pro mezindrodni studenty predstavuje obdobi prechodn na vysokon skoln
oddéleni se od vzori a norem souvisejicich s predehogimi kusenostni, pricems nebyli sexndmeni se

vzorci a normami v ramei nového prostredi skoly. “ (Ramsay 2007: s. 247-248). Lze tak fici, ze
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vstupem do nového prostredi vstoupili do naprosto rozdilného socialniho prostoru,
kde spolecné zaujimaji podobné postaveni.

V tomto pifpadé pak vidim skutecné dulezitou roli prvnfho roku na univerzité.
Z velké casti vSichni studenti na Regent’s College zaujimaji velmi podobné postaveni
v socialnim prostoru. Ovsem faktory jako vek, droven jazyka, kulturni, etnicka
a narodni blizkost ¢i naopak rozdilnost, spole¢né zajmy, financéni kapital, zpuasob
oblékan{ apod. svym zptisobem urci, kam student patif a ke komu ma blize. Na scénu
pak pfichazi vzajemné sympatie a sila pratelstvi, ktera maze pomoci k vytvofeni takové
skupiny ¢i komunity.

V pfipadé mych respondentek je zaroven velmi dulezité si uvédomit fakt
z pfedeslé kapitoly, ze pfestoze si to casto neuvédomuji, je 1 svym zpusobem jejich
zivot a tim 1 v jisté mife vybér pratel, ovliviiovan jejich rodinami.

Respondentka Linda z Ghany pfi osobnim rozhovoru na téma, jak vnima své
ptitelkyné ve skuping, uvedla: ,,Holky jsou jako maje sestry. Rekla bych, e mezi nami existuje
sesterskd telepatie, nékdy prosté vim, co si ta drubd myslt. Mam tady svoje sesterstvo. (smich)*

Tsion z Etiopie uvedla: ,,Kdyg jses takhle daleko, je diilegity mit nékoho, komu miiges
Vérit a ke komu mas blizko. ... Lidi nds berou jako ty holky 3 Afriky, ale mé je jedno, Ze jsou
sestrenky [Aysha a Fatima 3 Nigérie] Africanky. Zalegi na tom, Fe si rozumine, podive) na Pryn,
Je tiplné jako my. ... Podivej ja nejsem rasistka, negdlesi mi na tom, jestli se bavim s nékym bilym
nebo Futym nebo kymkoliv jinym, je to jedno, dlesi na tom, jaky je ten fovék nvnits:

Na stejné téma mi Regina z Jihoafrické republiky odpovedéla: ,,Mdn tady spoustu
pritel. Ve skole, ve mésté, 3 celého svéta. Ale kdyg mdam problém, tesim to s holkama. Nevim prod,
ale mdme k sobé blizko.

Dalsi vypovedi byly velmi podobné. Skutecnost, ze respondentky neumi

racionalné vysvétlit davod vzniku skupiny, mé vede k potvrzeni mého predpokladu.

3.4 Shrnuti

Cilem této kapitoly bylo odpovédét na vyzkumnou otazku: ,, Existuji prostiedky,
které  gjednodusuyi integraci mezi studenty na univerité?. Velmi mi pomohla analyza
podobnych kvantitativnich a kvalitativnich vyzkumt v podobnych institucich jako je
Regent’s College.

Mezinarodni studenti se musi vypofadavat s obrovskym tlakem a stresem
z nového prostfedi. Tomu se snazi uréitym zpuasobem pomoci s vétsim ¢i mensim

uspéchem vsechny podobné instituce vcetné Regent’s College. Presto, jak vyslo
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z ostatnich vyzkumd, tak i z vypovédi mych respondentek, ta nejlepsi cesta k integraci
vede skrze neformalni prostfedi, kde ma student moznost navazat pratelstvi. Je nutné
si uvédomit, ze pro mezinarodni studenty, je z vétsi ¢asti akademické prostfedi druhym
domovem. Pratelstvi zde tedy hraje klicovou roli.

To, co zjednodusuje integraci na Regent’s College, je tedy pfatelstvi s dalsimi
studenty, popfipadé, jako v pfipadé mych respondentek, skupinou studenti. To muize
byt podle mého nazoru, zalozeno na blizkosti v socialnim prostoru a sdileni habitu tak,

jak jsem ukazal na pfikladu mych respondentek skrze tezi P. Bourdieho.
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4 COSMOPOLITNI MLADEZ

Uctelem této kapitoly je odpovéd’ na moji vizkumnou otazku ,Jak ovlivnil Sivot
respondentek v zabranici interpretaci a pojeti jejich etnicity?”. Nejprve se chcl zaméfit na
teoretické ukotveni etnicity a narodni identity, abych se posléze mohl vénovat analyze

dat z mého vyzkumu.

4.1 Etnicita

Antropologicky slovnik definuje etnicitu pouze jako: ... soubrn znakii
... charakterizujici etnikum a odlisujici je od jinych etmife.” (Malina 2009: s. 1114). Pfesto se
jedna o nesmirné obtizné uchopitelny termin stejné jako nacionalismus.

F. Tesaf uvadi ve své praci teorii socialni identity, podle které je pro jedince
univerzalni sklon vymezovat se jako pfislusnik urcité skupiny, uvnit kterych vladne
solidarita. Zaroven dodava, Ze to neznamena, ze by lidem byla vrozena potieba
konkrétni formy identity jako napififklad etnické. Jedinec muze byt clenem riznych
skupin a definovat se tak s vice identitami. Tyto identity pak maji riznou dulezitost
a navzajem se piekryvaji a koexistuji. Podle néj pocit, ze patiime do urcité skupiny,
vyjadfuje socialni identita, zatimco osobni identita odrazi rozdily uvnitf této skupiny.
A etnicita spolu s nacionalismem je tak jednou z forem socialni identity (Tesat 2007:
s. 51-54).

R. Jenkins ve své praci uvadi konsenzus tykajici se etnicity z hlediska
antropologie do ¢ty bodu: etnicita je hlavné o kolektivni identifikaci zalozené na
vnimanych kulturnich rozdilech; tyka se kultury, ale ma kofeny a je produktem socialni
interakce, zejména pak mezi-skupinové; neni stala ani staticka, stejné jako nejsou
statické a stalé kultura ¢i situace, pfi nichz jsou socialni hranice vytvafeny; je jak
kolektivni, tak individualni, navenek vyjadfena v institucich a vzorech socialnich
interakci a vnitfné v osobni sebeidentifikaci (Jenkins 2000: s.7).

Mnoho autort poklada etnicitu za jakysi ,,primitivn{* zptsob identifikace, ktery
pfedchazi narod, tim padem narodni identita a dale nacionalismus. Ja ovSem takto
etnicitu nechapu.

Jednim z nejvyraznéjsich konsenzu autort vénujicich se tématu nacionalismu je
ten, ze dosud neexistuje dostatecna definice a termin je tézké definovat ¢i analyzovat
(Hroch 2003). Asi nejvice se identifikuji s definici E. Gellnera: ,,Nacionalismus je politicky

princip, podle kterého je podobnost v ramei urité kultury akladnim socidlnim poutem. At ng
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excistuje mezi lidmi jakékoli pojeti antority, jeji legitimita 3avisi na faktu, Ze clenové dotyiné skupiny
patri ke steiné kulture (nebo receno nacionalistickym jazykem, ke stegnémn ,narodn).” (Gellner
2003:s. 17).

Role etnicity a nacionalismu je v dne$ni dobé dilezitym aspektem nasi
spole¢nosti, dle mého nazoru se tyto dva pojmy navzajem nevylucuji, ale mohou se
doplnovat. S odkazem na E. Hobsbawma, ktery poukazuje na fakt, ze diky globalizaci,
technickému pokroku z hlediska komunikace a dopravy a historickym udalostem po
roce 1989 dochazi zejména v kosmopolitnich meéstech bohatych zemi k pfeméné
nacionalismu, ve kterém uz politika a narod nenese urcujici roli narodni identity
(Hobsbawm 2009), se domnivam, Ze urcujici roli nese zejména kultura, coz je dle prace

R. Jenkinse pravé etnicita.

4.1.1 No label

Pfed samotnym terénnim vyzkumem jsem etnicitu povazoval za choulostivé
téma, na které se rozhodné nemohu ptat pifimo. Dlouho jsem tak zvazoval, jakou
techniku pouziji a rozhodl jsem se vyckavat na spravny okamzik. Zahy jsem zjistil, ze
prezentace vlastnf etnicity je pro mé respondenty stejné bézna a pfirozena jako diskuse
o oblibené limonadé (z prazvlastnich, mé¢ nevysvétlitelnych davoda jde u vsech
respondentek o dietntho Dr. Peppra). Domnivam se, ze takovy pfistup k etnicité je
ovlivhén zejména heterogennim, multikulturnim prostfedim Londyna a zejména
Regent’s College, které samo o sobé nuti pfemyslet o své vlastni identité¢. Tomuto
tématu, tedy jaky status etnicita v Regent’s College a jinde pro respondentky ma, se
budu vénovat nasledujici podkapitole.

Takova otevienost k vlastni etnicit¢ mi umoznila ziskat informace formou
metody focus group. K tomu se skvéle hodila planovana spolecna vecefe v mistni
¢inské restauraci. Na vecefi jsme byli s kolegou pozvani se slovy, ze: ,,nic lepsiho jste nriité
neochutnali”. Popravdé nase dosavadni zkusenosti s asijskou kuchyni se zakladaly na
instantnich nudlich z rychlého obcerstveni a stim spojend neduvéra, spoleéné
s kritikou naseho Satniku nevhodného do luxusni restaurace tvrdé narazely na fakt, ze
uplynuly tyden se zakladal na téstovinach a polotovarech v sacku.

Clenitost &inské kuchyné bohaté poskytla ¢as na diskusi na téma etnicita. Jako
prvni odpovédeéla respondentka z Prya Indonesie: ,,Newzim etnicitn. [sem no label. Mé prosté
nikdo nemiige oxnacit nilepkon. K této vypovédi se hlasily i zbylé respondentky a z ,,no

label se tak stala univerzalni odpovéd’. Snazil jsem se tedy diskusi zaméfit predevsim
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na tento pojem. Pfi diskusi se ukazalo, Ze respondentky povazuji etnicitu za
deklarovani svého puvodu na zakladé pocitu sounalezitosti se zemi odkud pochazej,
a z toho duvodu se citi, ze etnicitu nemaji. Tato definice se shoduje s jiz zminénym
shrnuti konsenzu z hlediska etnicity R. Jenkinse. Respondentka Linda z Ghany po
chvili dodala: ,,... nechei tady chodit po ulici néjak ondlepkovand jenom kviili tomn, Ze jsem se
narodila tam, kde jsem se narodila. Nikdo tady moc neresi tvoji barvn kiige, ale spis to, jak o sobé
milnvi®. Viechny ovéem odmitly, ze by tedy ,,no label* byla pouze ochrana napiiklad

proti pfedsudkim apod.

Pycha a predsudek

Domnivam se, ze i muj vlastni postoj k etnicité, ktery je relativné pevné
zakotven v cedstvi, mé nenechal jednoduse pfijmout odpoveéd ,,no label”. Z toho
divodu jsem se pfi vyzkumu vice zaméfil na pozorovani a jeho naslednou analyzu.

Napiiklad né¢kolik dni po vecefi v cinské restauraci jsme s nékolika
respondentkami sedéli v baru blizko Picadilly Circus. Pfi nezavazné diskusi na téma
sport, jsme z né¢jakého davodu oznacili badminton jako obycejny, rekreacni sport.
Necekané se jedna z respondentek prestala kontrolovat, vstala od stolu a zacala
obhajovat badminton jako skvély sport a hlavné zduraznila, ze se jedna o: ,,ndrodni sport
nasi zemé! [Indonésie]

Mé pozornosti také neutekla zeleno-bila nigerijska vlajka na pozadi iphonu
u respondentky Ayshi z Nigérie, podobné jako ¢lenstvi obou respondentek z Ghany ve
facebookovych skupinach s ndzvy jako ,,Proud to Be Ghanaian“*, ,I'M BLESSSED
TO BE GHANAIAN !II“ nebo ,,IT FEELS SO GOOD BEING GHANAIAN,
EVERYBODY SHOULD TRY IT.“ piilis nekoresponduje s tvrzenim, ze mé
respondentky nemaji etnicitu a nemaji narodni identitu.

Kralovska svatba®™ prince Williama a jeho snoubenky Kate Middleton mi
poskytla prostor pro to, abych si mohl povsimnout zvlastniho vztaht respondentek
z byvalych britskych kolonii k této udalosti. Pfi samotném pobytu jsem nemohl
pfehlédnout fakt, Ze nékteré z respondentek jsou kralovskou svatbou piimo
fascinované o princi Williamovi mluvi jako o nékom velmi blizkém a o kralovné
Alzbét¢ II. hovoif stuctou. Jednalo se pfedevsim o respondentky z Nigérie

a Kamerunu, tedy z byvalych britskych kolonii, kde je doposud ufedni jazyk anglictina.

22 Napiiklad viz http:/ /www.facebook.com/pages/Proud-to-Be-Ghanaian/343777322301587.
2 Viz http:/ /www.officialroyalwedding2011.org/.
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Naproti tomu ostatni respondentky zaujaly spiSe lhostejny postoj ¢i, jak podotkla
respondentka Tsia z Etiopie: ,,... je fo jen okdzale britskef vystielek nic vic, akordt se tady zase
zastavi doprava, zavion obchody a bary!*

Spise nez jako dukaz pro pochyby k tvrzenim respondentek, povazuji tyto
piiklady za duvod k $irSimu pohledu na status a funkci etnicity tak, jak ji respondentky

vnimaji u své rodiny, tak i pfimo v Regent’s College.

4.1.2 Funkce a status etnicity

K analyze funkce ¢i statusu etnicity v rodiné jako takové jsem se rozhodl pouzit
individualnich rozhovort s respondentkami osobnim kontaktem nebo skrze
internetovy video-messenger Skype. Domnivam se, ze tento piistup mi vzhledem

k tématu poskytl vétsi prostor k ziskan{ co nejvice relevantnich informaci.

Domov a rodina

Vzhledem k praci F. Tesate (Tesat 2007), ktery se vénuje pfedevsim etnickym
konfliktim, mi nemohlo uniknout, Ze mé respondentky pochazeji z oblasti, kde hraje
etnicita a nacionalismus obrovskou roli. V neposledni fadé jsem v dalsim postupu
vyzkumu nemohl ignorovat pfedpokladanou silu pifbuzenstvi, ktera je pro africké
oblasti pfiznacna. J. Skupnik fika, Ze: ,piibuzenské vtahy jsou ... univergdlné zdakladnimi
Socidlnimi vtahy ovliviujicimi timér kagdy aspekt lidského $ivota. ', dale o ptibuzenstvi dodava,
ze jde o vseprostupujici aspekt lidské existence (Skupnik 2010: s. 14-21).

Zajimala mé tedy interpretace toho, jak se rodiny respondentek stavi
k zminénému pocitu ,,no label” z hlediska své rodiny a domova.

Se sestfenicemi Ayshou a Fatimou z Nigérie jsem mél moznost vést spolecny
rozhovor, pfi kterém dominovala zejména respondentka Aysha. Pfi dotazu na jejich
rodinu odpoveédéla: ... nasi rodinu vede nis spolecny strjc™*, je to hlava rodiny, o vSechno se stari
a chee védét o vSem. ... Pro négj gnamend Nigérie vsechno, haddam, %e by tenble rozhovor neskonsl.
Na dotaz, jaky maji ke své zemi vztah, jak dulezita je pro né narodni identita, mi Fatima
odpovedéla: |, Jasné e milujeme tuble zemi. Je to pro mé to, kde jsem vyristala, kde jsem se
narodila, ale nikdy jsem necitila néjaky pevny pouto. Ted kdyg jsme tady, tak nevim, proc o sobé

milnvit jako o nigerijské holce.

2 Moje informatorka uvedla, ze se jednd o politicky vyznamnou postavu Nigérie, jehoz rétorika je
zalozena hlavné na nacionalismu.
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Respondentka Linda z Ghany reagovala na moji otazku ohledné rodiny jinak:
W VIS, kdyg jsem doma, tak jsem hrdd Ghadanka, ale tady je iiplné jing Zivot. ... Neni to
predstivani, je to spis. jako kdyF prepnes program, kdyz letin domii, tak jsem diplné jindg osoba
a kayg letim  sem, tak zase definitivné jind.” Zhruba stejné na tom byl rozhovor
s respondentkou Bellou, taktéz z Ghany.

Spole¢nym rysem vypovédi respondentek byla zejména urcita ambivalence vici
své zemi. F. Tesaf tvedi, ze: ,,...jednotlivec miige pocitovat vice sirovni etnicity, které se navzdjen
nevylucnyi.“ (Tesat 2007: s. 55). Vsechny se siln¢ distancovaly od pojmu ,,nacionalismus®,

domnivam se, ze je to zptuisobené zejména obecné pejorativni konotac{ tohoto terminu.
Regent’s College

Nezainteresovany pozorovatel by mohl zcela opravnéné oznacit ,,no labeling®
na Regent’s College jako urcity druh ,,ndkazy*, ktery prostoupil celym kampusem.

Jak podotkla ma informatorka: ,,... no, jediny, kdo tady o sobé nemluvi jako no label,
Json Arabové”. A to json blbai. ... Mluvit tady celkové o svoji etnicité je prosté divny, nikoho to
nezajimd a nent to korektni. . ... Rasismus tady taky nent, toble je prosté kosmopolitni $kola, clovék
by se blaznil, kdyg by musel premejslet, odkud kdo je, co je za kulturu a tak. To ocekdvay jenom
Arabové a to jsou blbci. Prasdci a blber.

Vzhledem k tomuto vyroku, ktery svym zpusobem charakterizoval moje
pozorovani a dal$i dotazy k respondentkdm na téma skola a etnicita jsem dosel
k nazoru, ze hnacim motorem k fungovani wurcité soudrznosti studenti je

kosmopolitismus. Dile se tedy budu vénovat prave tomuto tématu.

4.2 Kosmopolitismus

Kosmopolitismus patfi mezi velmi tézko uchopitelna témata. Stejné jako
napifklad u etnicity, neexistuje jednoduchd definice kosmopolitismu. Jak uvadi
G. Delanty, je ¢asto zaménovan s jinymi pojmy jako napfiklad transnacionalismus ci
jako nova forma multikulturalismu nebo se vede diskuse a kritika k postaveni
kosmopolitismu vzhledem k univerzalismu a kulturni odlisnosti (Delanty 2009: s. 132-
199). Priklanim se k tvrzeni A. Kwameho, ktery tvedi, ze: ,,kosmopolitismus by nemél byt

chdpan a pregentovdan v opogici vii univeryalismu, relativismm, nacionalismu a etnicité, ale jako

% Arabové®“ oznacuje informatorka pouze urcitou skupinku studentt z Arabského poloostrova z velmi
bohatych rodin, pro které je studium v zahrani¢i podle jejtho nazoru jakysi pfechodovy ritudl podobné
jako rumspringa pro amisské komunity v USA
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shrnuti nebo syntéza vsech ctyr.” A takova syntéza nam pomuze k lepsimu pochopeni
kosmopolitismu. (Beck 2008: 5.67).

Pokud se nékdo snazi o definici kosmopolitni spolecnosti, narazi na obrovskou
vlnu kritiky z divodu, ze se pfili§ zaméfuje na univerzalismus, ignoruje dilezitou roli
jazyka a casto povazuje po vzoru I. Kanta kosmopolitismus za nevyhnutelnou
budoucnost lidstva. Co se tyce podobnych domnének, opiram se o praci C. Calhouna,
kde oznacuje kosmopolitismus jako sen, ktery neni tak silny, aby pfekonal silnou pozici
nacionalismu (Calhoun 2007).

Teoreticky 1ze na kosmopolitismus nahlizet ze dvou perspektiv.
Kosmopolitismus, ktery téma pojima ze Siroka z hlediska politiky ¢i demografie a ¢asto
pfehlizi samotné jednotlivee a kosmopolitismus, ktery je z mého pohledu pro mij
(Fine 2010). Z toho davodu je pro muj vyzkum dulezita prace U. Hannerze. Stejné jako
J. Binnie (Binnie 2006) se domniva, ze kosmopolitismus vznika pfedevs$im v urbarni

spolecnosti a oba se vénuji otazce, kdo je to vlastné kosmopolita?

Kosmopolita

A. Kwame, u kterého je zajimavé, Ze ve své praci povazuje sam sebe za
kosmopolitu, tvrdi, co se kosmopolitismu tyce, ze ho nelze povazovat jako
nacionalismus za ideologii, ale spiSe za jakysi sentiment a to, zda jste ¢i nejste
kosmopolita, zalezi hlavné na pocitu jedince, ktery se pak jako kosmopolita identifikuje
(Kwame 1997: s. 619). S nim se shoduje U. Hannerz, ktery kosmopolitismus u jedinct
povazuje hlavné za stav mysli (Hannerz 1996: s. 103).

Pokud tedy pokladam kosmopolitismus za urcity stav mysli, jakym smérem se
pak mysleni kosmopolity ubird? Nazor autorti, ktef{ se tomuto tématu vénuji se
shoduje a domnivam, se Ze nejlépe ho zformuloval R. Fine: ,,... Jdsky drub miize byt
pochopen jediné tehdy, je-li pojimdn jako jedinecny subjekt, n néhog jsou uzndvdiny a respektoviny
vSechny formy roxdilnosts, které jsou viak pojmové chipdny jako interni ve vitahu k bytostné jednoté
vsech lidi. " (Fine 2010: s. 106).

Lze tedy n¢jakym zpusobem pfiblizné charakterizovat kosmopolitu? J. Binnie
zminuje, ze aby si nékdo mohl dovolit byt kosmopolitou, vyzaduje to urcité vzdélani,
kulturni kapital, schopnost pohybu mezi odlisnymi kulturami a pfedev$im penize.
Zaroven ale varuje, abychom k podobnym zavéram pfistupovali opatrné a vyvarovali

se homogenizace kosmopoliti, poukazuje také na to, ze urcité prostfedi ¢i skupina
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muze sama takové kosmopolity produkovat a proto je zadouci nahliZzet na kosmopolity
skrze jejich kazdodenni zivot (Binnie 2006: s. 8-9).

Spolec¢nost casto povazuje kosmopolitu za ¢lovéka, ktery casto cestuje po
celém svété a tam je jednoduse kosmopolitni a vSude je jako doma. Jak bylo uvedeno
jiz vyse, takovy piistup ke kosmopolitim a kosmopolitismu jako celku je kritizovan za
svoji kratkozrakost. Jak argumentuje ]. Binnie, pfestoze mladi lidé inklinui byt
kosmopolity skrze cestovani a dospéli spiSe skrze zivotni filosofii, nelze povazovat
napiifklad vsechny ucastniky cestovniho ruchu ¢i migranty za kosmopolity (Binnie
2006: 1-34).

Definovat, kdo je kosmopolita je velmi obtizné. Nelze spolehlivé urcit, kdo
kosmopolita je, kdo uz ne a to znckolika duvodi. Neexistuje pevné dana
charakteristika, ktera by takového clovéka jednoznacné identifikovala jako 100%
kosmopolitu a jak jsem se jiz odkazoval na teoretiky A. Kwana ¢i U. Hannerze, je
kosmopolitismus zejména stav mysli a zalezi na jedinci, zda se tak citf ¢i ne.

U. Hannerze tak komentuje tuto problematiku tim, ze kosmopolitismus u jedincu je

zalezitosti urovni ,,svétoobcanstvi®”® (Hannerze 1992: s. 253).

4.2.1 Od etnicity ke kosmopolitismu

Vyzkum D. Yona, ktery se zabyval problémem identity na mezinarodn{ vysoké
skole v Torontu, mé piived! k tezi, Ze kosmopolitismus mohl nahradit etnicitu mych
respondentek. Vyzkum poukazuje zejména na specifikum dnesni generace, ktera se pii
interpretaci své etnicity ¢i identity ke kultufe ¢i spolecnosti vymyka dosavadnim
zazitym modelum. Pifkladem je napiiklad srbska studentka, ktera vzhledem k historii
Srbska pfejala svoji etnicitu skrze hispanské pratele a hudbu a stala se z nf tzv. ,Jatina®.
Podobny piiklad ukazuje na cernosském studentovi, ktery skrze svij zivotni styl
interpretuje svoji identitu a z ,,cerného* se tak stal ,,bily (Yon 2000).

Svij vyzkum jsem tedy zaméfil smérem ke kosmopolitismu. Vzhledem
k prostiedi, odkud respondentky pochazeji, vzhledem ke $patnym konotacim etnicity
na Regen’t College je zjevné, ze spolecnym prvkem respondentek je nepochybné pravée

kosmopolitismus.

26 Poznamka: pfeklad kosmopolitismu jako ,,svétoobéanstvi® je problematicky z toho divodu, Ze
cosmos vychazi z fectiny a znamena vesmir, nejedna se tedy o svétoobcanstvi, nybrz o ,,vesmirné
obcanstvi“, domnivam se Ze z podobného diavodu se napfiklad nepteklada nazev Miss Universe.
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Imagine

Stejné jako v piipadé etnicity, jsem se rozhodl, Ze vyhodné bude vyuzit metody
focus group pii diskusi na téma kosmopolitismus. Jak uvadi U. Hannerz, nespornou
vyhodou pfi orientaci v kosmopolitismu ¢i pfi fazi, kdy se z jedince stava kosmopolita,
maj{ pfedevsim intelektualové a vzdélani lidé (Hannerz 1996: s. 107), tuto vyhodu
ziskala i diskuse v tom ohledu, Ze kazdy ze zucastnénych mél skrze své vzdélani urcitou
pfedstavu o tom, co kosmopolitismus znamena.

Béhem zhruba hodinové diskuse dokazala respondentka Regina z Jihoafrické
republiky shrnout celou pfedstavu kosmopolitismu: ,,Cosmo nejlépe charakterizuje ta
pisnitka od Lennona Imagine. On tam piva o predstavé svéta bex nacionalismn, kapitalismn
a nabogenstvi, o tom e nejsou hranice a vSichni Ziji v miru a sdiley svét. Kdyg clovék mysii takhle,
tak. je totdlné kosmopolini.*’

To, jakym zpusobem respondentky chapou samy sebe jako kosmopolity, jsem
zjistoval posléze skrze individualni rozhovory pomoci aplikace Skype. Vétsina
respondentek interpretovala svij kosmopolitismus jako dusledek Zivota v zahranici.
Respondentka Bella z Ghany napiiklad uvedla, Ze: ,,... nikdy jsem nepremystela nad tim,
odfkud jsemr nebo kam patrim. Domov a rodinu jsem méla v Accre a to mi néjakym piisobem stacilo
vedet. ... tady v UK jsem se nauiila brit se tak, Fe jsem doma vSude.” Jinym zptusobem
probifhalo  pfijeti kosmopolitismu u respondentky Tsion z Etiopie: , Hledat
kosmopolitismus u nds doma je blbost, Londyn je kosmopolitni mésto, takse jestli jsem nékdy zalala
myslet timble prisobem, galalo to ag tam, v Londyné to ma néjakej smysl.

U kosmopolita ¢i kosmopolitné smyslejicich lidi se automaticky ocekava
absence slov jako je ,,domov®, Ze jako spravni ,,svétoobc¢ané® preci maji domov vsude,
kam pfijedou. Tématu domova u kosmopolita se veénuje U. Hannerz. Uvadi, Ze casto
se jedna o misto ,,pfed-kosmopolitnfho Zivota, kde byl jedinec vychovan, kde prozil
détstvi apod., dodava, Ze se jedna o jakousi nostalgii ze Zivota svého détstvi, které
paralelné tvofi jeho domov s tim, kde pravé zije (Hannerz 1992: s. 253-255).

Ovsem respondentka Fleur z Kamerunu uvedla, ze se citi jako kosmopolita jiz
od détstvi. Odkazala na svoji intelektualni rodinu, ktera zfejmeé své déti vedla
podobnym smérem. Fleur uvedla: ,, 17 Britanii jsem nikdy nezagila kulturni Sok, nebo jak
tomu vikdte, rodice maji spoustu pritel e abranii a taky jsem doma chodila na britskou skoln

a vidycky jsem si psala s lidma % celyho svéta. Myslim, e mi hodné pomobla anglictina.

27 Uryvky pisné: "Imagine there's no countries ... nothing to kill or die for ... and no religion too ...
Imagine no possesions ... Imagine all the people, sharing all the world...".
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S odkazem na vypovéd Fleur se domnivam, ze velmi dobra znalost anglictiny, ktera
byla u mnohych respondentek takfka rodnym jazykem, vyznamné pomohla k pfijeti
kosmopolitismu a naslednému fungovani pravé ve Velké Britanii.

Pokud se znovu vratim kvyzkumu D. Yona, zaujala mé jedna véc a to
skutec¢nost, ze své respondenty nazyva ,,cosmopolitan youth® neboli v ptekladu

kosmopolitni mladez.

4.2.2 Cosmopolitni mlide3

V prubéhu vyzkumu jsem si nemohl nevs§imnou dulezité role kosmopolitismu
u respondentek, ale i u ostatnich studentt z Regent’s College nebo jinych mladych lidi
se kterymi jsem se v prabéhu pobytu v Londyné setkal. S odkazem na D. Yona jsem se
rozhodl oznacit tuto skupinu lidi jako cosmopolitni mladez. ,,C*“ v tomto piipadé¢
slouzi k tomu, Ze toto neni univerzalni oznaceni, ale jde pouze o skupinu mych
respondentu a jejich blizkého okoli v Londyné, kdy zaroven vsichni zkracené nazyvali
kosmopolitismus pouze jako ,,cosmo®. Timto slovem také snadno respondentky
oznacily vse, co v jejich pojeti kosmopolitni bylo a co uz ne, na Regent’s College je to
udajné casto probirané téma.

Existujf urcité spolecné ,,znaky*, které by mohly cosmopolitni mladez néjakym
zpusobem charakterizovat? Domnivam se, Ze v kosmopolitnim mésté jako je Londyn,
ma jedinec veétsi sanci sebeidentifikovat se jako kosmopolita zejména, pokud disponuje
dostatecnym kulturnim a finanénim kapitalem.

Kulturni kapital jako napiiklad vzdélani je dle mého nazoru hlavnim
spoustécem, kdy se jedinec identifikuje s kosmopolitismem a dostatecné ho chape. Jak
uvadi U. Hannerz, intelektualové maji v tomto sméru vyhodu. Finanéni kapital
samozfejme neni tolik dulezity, pfesto jsem béhem vyzkumu dosel k nazoru, ze pokud
bydlite pfimo v centru mésta, mate vétsi moznosti rozvijet kosmopolitni styl Zivota.
Cim dale jedinec bydli od centra, tim mensi moznosti ma. Bydleni v centru je viak
spojeno s mimotradné vysokymi naklady.

Cosmopolitni mladez plni obé zminéna kritéria. Spolecnym rysem je fakt, ze se
jedna o mladé zahrani¢ni studenty zijici v cizi kosmopolitni metropoli z finanéné

zajisténych rodin.
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Prijeti &i sebezapreni?

Ddlezitou otazkou pro mé zustalo to, zda je kosmopolitismus urcitou formou
etnicity, ¢i zda se jedna pouze o jakysi zptisob sebezapfeni za ucelem lepsi integrace
v londynském Zivote.

Vzhledem k vyzkumu si troufam tvrdit, Ze spravna odpovéd je ukryta v obou
alternativach. Jak jsem jiz zminil, etnicitu povazuji za vice uroviiovou, u niz se urovné
navzajem nevylucuji. Jednou z nich je etnicita v Londyné, tedy tvrzeni ,,no label®, které
je siroce sdileno studenty Regent’s College, dalsi je ,,nostalgickd™ etnicita spojena
s domovem. Respondentky pfipousti, ze zivot v Londyné z velké ¢asti znamenal smér
ke kosmopolitismu. Kosmopolitismu interpretuji jako urcity druh identity ¢i Zivotniho
stylu, podobné jako tvrzeni ,,no label, proto se domnivam, Ze lze uréitym zptsobem
povazovat kosmopolitismus za jednu z trovni etnicity mych respondentek.

Také nelze prehlédnout skute¢nost, ze kosmopolitismus piispél k lepsi integraci
ve skole a celkové v Londyné. Musim ovSem zavrhnout pfedpoklad, ze lepsi integraci

pfedchazelo sebezapieni své identity ve prospéch pravé kosmopolitismu.
4.3 Shrnuti

Shrnutim této kapitoly chci zaroven odpovédét na svoji vyzkumnou otazku:
\WJak ovlivnil Zivot respondentek v ahranict interpretaci a pojet? jejich etnicity? "

Z vyzkumu vyplyva, ze interpretace etnicity mych respondentek se Zivotem
v Londyné vyrazné zménil. Jednim z faktort je bezesporu urcita snaha lepsi integrace
bez ,,nalepky®, kterou etnicita muze byt. To vsak neznamena, ze by se tim zcela zbavily
své dosavadni etnicity, které je casto silné¢ spjata s domovem. Vzhledem k teorii, je
jakasi vicedrovniova etnicita Castd. Svoji interpretaci ,,no label®, Zivotnimu stylu
a pfesvédceni, které prezentuji pfedevsim ve svém zivoté v Londyné, se zaroven
respondentky hlasi ke kosmopolitismu, ktery je pro podobnou metropoli a také skolni
,Hkulturu® typicky.

Prave tyto znaky oznacuji pro zjednoduseni jako ,,cosmopolitni mladez*. Tak
chapu mladé kosmopolity s urcitym kulturnim a financnim kapitalem. Vychazim tak
castecne¢ od U. Hannerze, ktery oznacuje kosmopolitismu, neboli ,,svétoobcanstvi

jako urovnovou zalezitost identity kosmopolity.
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ZAVER

Jak jiz nazev prace naznacuje, ustfednim tématem je integrace mych
respondentek na elitni vysoké skole. Nez jsem se dostal k tomuto tématu, musel jsem
nejdfive pochopit, jaky status vzhledem k cizi zemi respondentky zaujimaji. Tim je
statut migranta. Z toho divodu jsem se snazil zodpovédét na otazku: ,,Jak vyjznamnd je
role migrace ve 3méné osobniho Fivota divek?*

Role migrace je v zivoté respondentek zcela zasadni. Migrant je téméf zcela
odtrzen od svého nastaveni z byvalého prostedi a je vystaven novému. Dle vypovedi
jsem dosel k zavéru, ze tou nejvétsi zménou je nove nabyta svoboda, kterou umoznuje
vzdalenost od domova. Jednim z aspektt svobody je fakt, ze nejsou pod dohledem své
rodiny. Pfesto je nutné si uvédomit, ze migrace jiz neznamena, ze se tim migrant
vzdava kontaktu se svoji domovinou a rodinou. Naopak. Vyzkum ukazuje, Ze
transnacionalismus a soucasné technologie umoznuji mym respondentkam prakticky
kazdodenni kontakt se svoji rodinou. To mimo jiné znamena, ze nelze ignorovat roli
rodiny na formovani nového zivota v zahranici.

Spole¢nym znakem rodin respondentek je jejich postaveni a podobny kulturni
a ekonomicky kapital. Stim je spojena napifklad tradice zahranicnitho vzdélani
potomkt a mimo jiné zivot v urcitém izolovaném prostfedi v dané zemi a spole¢nosti.
S touto izolaci jsou pak spojeny omezené moznosti seznamovani. Z tohoto davodu
jsem se ve vyzkumu zaméfil také na zodpovezeni otazky: , L7 se gprisob sexnamovini
a priibéh vztahii od toho v jejich domové?“

Jak jsem jiz zminoval, s zivotem v zahranic¢i je u respondentek spjata cela fada
zmén, mezi které patfi svoboda, jez umoznuje i cinnosti, které by jejich rodina
neschvalovala, popfipadé, které by nebyly v domoviné mozné. Vztahy patii mezi ty
nejozehavejsi témata. Londyn i samotna Regent’s College nabizi respondentkam oproti
domovu prakticky neomezené piilezitosti k seznameni. Z hlediska pratelstvi mély
respondentky piilezitost k seznameni z omezeného poctu osob. Podobna situace je
i u milostnych vztaht, kdy maji respondentky vice moznost{ at’ uz v piipadé vaznych ¢i
docasnych vztaht. Novym prvkem je také londynsky koncept ,,randéni, ktery rodiny
respondentek neschvaluji. Zpusob a prabeh seznamovani jsou tak velmi odlisné od
téch v jejich pivodnim domove.

Dalsi ¢ast vyzkumu se vénuje dulezité ¢asti zivota respondentek v zahranici,

kterou tvoff studium. Studujictho migranta lze oznacit za mezinarodniho studenta.
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Terénni vyzkum ukazal, Ze socialni sit¢ a socidlni interakce jsou pro mezinarodni
studenty zivotné dulezité. V tom pifpadé je dulezita integrace a to jak na roviné
akademické, tak na roviné osobni. Pokud si v§ak uvédomime, Ze mezinarodni studenti
jsou rozmanita a riznoroda skupina, z odlisSného prostfedi, rizného véku, dovednost,
dojdeme k zavéru, ze se jedna o jedince. V takovém pftipadé je tedy jasné, Ze neexistuje
pouze jedno feSeni uspésné integrace. Proto jsem se snazil odpovédét na vyzkumnou
otazku: ,, Existuji prostredRy, které gjednodusui integraci mezi studenty na univerité?“

Vyzkum pfinesl poznatek, ze student je vystaven nékolika druhum integrace.
Jednim takovym jsou oficialni integracni prostfedky skoly, jako napfiklad mentorstvi,
formalni akce apod. Uéinnéjsi se viak ukazala neoficialni cesta a to skrze piatelstvi.
V tomto piipadé je nutné si uvédomit, Zze zivot v zahranici je pro mezinarodni studenty
druhym domovem a pfatelé tak pfedstavuji ,,druhou rodinu®, stejné jak to potvrdily mé
respondentky. V Regent's College je typickym pfikladem integrace vznik skupin
studentd. Jednu z nich tvoff i mé respondentky. Snazil jsem se tedy zjistit, pomoci
pozorovani a analyzy dat, spole¢né znaky respondentek, které je odlisuji od ostatnich
studentu. Patif mezi né¢ napifklad rizna droven anglického jazyka, vek, zajmy, narodni
identita, zptisob oblékani apod. Dosel jsem k zavéru, ze takovy vznik skupiny mize byt
zalozen na blizkosti v socidlnim prostoru skrze tezi P. Bourdieho, kdy spole¢né sdilené
znaky ve skupiné pfedstavuji habity. Prostfedkem, ktery vyrazné zjednodusuje
integraci, se stava pratelstvi, které je zalozeno na vzajemné blizkosti, kterou tvoii
sdilené znaky (habity).

P1i realizaci vlastniho vyzkumu mé zaujal postoj respondentek k etnicité. Proto
jsem se rozhodl zodpovédét na otazku: ,Jak ovlivnil Fivot respondentek v zabranici
interpretaci a pojeti jejich etnicity?“

Respondentky interpretuji svoji etnicitu terminem ,no label” a inklinujf ke
kosmopolitismu. Podobny postoj je pro mezinarodni studenty s podobnym kulturnim
a ckonomickym kapitalem typicky. Spolu se vSeobecnou popularitou politické
korektnosti kosmopolitismu mezi studenty Regent’s College a samotnou politikou
skoly je kosmopolitismus téméf nevyhnutelnym dusledek nového Zivota v zahraniéi.
M¢é zaveéry vyzkumu zaroven ukazuji, ze kosmopolitismus nutné nevylucuje dosavadni
etnicitu, nacionalismus ¢i narodni identitu a naopak potvrzuje tezi, ze je

kosmopolitismus viceuroviiovy postoj, ktery se stava soucasti identity jedince.
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